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J. P. MORGAN 0 FRANCOSKIH FINANCAH 
Znani ameriški bankir je zjavil, da bo postala Francija 

v najkrajšem času nepremagljiva. — Morgana izredno 
veseii, ker so bile sprejete nove davčne predloge. — 
Poglaviten pogoj francoske dobrobiti je enotnost na-
roda. — Francija je storila vse, da stabilizira položaj. 

Niča, Francija, V.h marca. — J. P. Morgan, ameriški 
finančnik, j<- rekel v nekem pogovoru, ki je bil objavljen v 
"Eclaireur", da je storila Francija potrebne korake, da 
.vlabilizira svoj ekonomski položaj, in da so Amerikanci 
prepričani, da bo Francija kmalu nepremagljiva v eko-
l-umskem pogledu, če bo ostal narod Francije enoten. 

Morgan se je izkrcal s parnika Lapland ter je zvečer 
odpotoval s pamikom proti Xapolju, kjer se bo vkrcal na 
svojo parno jahto Corsair. 

"Izvanredno me .ie razveselilo poročilo, da je vaš se-
nat odobril nove davčne odredbe,'' je rekel Morgan po-
ročevalcu li^'a. "Povsem razumljivo je, da vam mora 
Ni-mčija plačati. Za trenutek tega ni storila, in trgovec, 
ki ni mogel iztirjati svot od onh, katerim je nudil kre-
dit. j«' postal bankerotcn. 

"Franeija pa je storila korake, <la stabilizira polo-
žaj, neglcde na zadi'ege, v katerih se je nahajala dose-
daj. 

14Mi imamo polno zaupanje, ne le v vire vaše dežele, 
temveč tudi v inteligenco iti marljivost prebivalstva, ki 
;je presenetilo svet v vojni ter nudi sedaj vzgled, kako 
je treba zmagati v miru. 

"< V bodo tudi vladajoči razredi vprizorili sličen na-
por. bo Francija kmalu nepremagljiva na ekonomskem 
polju. V vsakem slučaju moramo biti na njeni strani 
ter j o podpirati kadarkoli mogoče, ker vemo, da se lahko 
zanosimo nanjo kot prvoboriteljico pravice." 

NAČELNIK KLANCEV 
PRIJET V HERRIN, ILL. 

kov tekr.m pogona, " d a se izčlsti 
»•kraj", je biJo stavljenih. pod 
jam Še. in o. ki znaša več*, kot Tri mi-
lijona dolarjev. "Proti vsem obto-
ženim so bodo vršilo obravnave 
junija meseca. 

Obdolžit vsi m je sledila protestna 
V Herrinu so prijeli Youngs, na-

čelnika Klana. — Stavljen je 
bil pod $100,000 jamščine. — 65 jJK,r ;u la P™*taSev Klana, ki so tri-
obtožb radi prohibicijkib izgre-! k r a t prikorakali mimo sodišča, 
dov. ; •''* ^"lni-k I »o won čivkal prilio-

j tis« obtoženih. 
Parado Klanec*, ki je bila ba-Herrin, II!., ]!). ma*ea. — Boj 

Williamson okraja proti butle- 5* vprizorjena, da se protestira 
•rarjrm j.- l.il prenesen včeraj vjpn»ti "krivičnemu prav< reku po-
eivilna s. ILšča. kjer je zmagalo |*°bne v. like p-wwie". -t. vodili 
ustavno postopanje v boju s pro- prote^tantovski duhovniki, 
gramom Kil Klux Klana, kojega ".i-nii. v avtomo'»i ili. so prišli 
namen je uveljavit i postave"' 

S. (ilen Young, plačani vo li-
1e|j Klana tekom suhaškili pogo-
nov, ki so vzbudili ogorčenje ce-
lega okraja ter dovodni do veli-
kih izgredov, je bil stavljen pod 
jamščin ». ki znaša v skupnem pri-
bližno sto tisoč dolarjev, ko je 
MI predstavljen sodniku TV>\venu 
na temelju pot in Šestdesetih ob-j 
tožb radi napadov v namenu, da 
se izvrši umor, radi izgredov, laž-
njivega prevzelja unulne moči in 
drugih obdolžitev. 

veterani z Državljanske vojne z 
godb-«. Charles 'Davi-;, voditelj 
Klana t i t Voting. Sle lili so drugi 
Klanci in nato žen-ke. ki no-
sile 'majhne amerišk* zastavice. 

ISKI MINISTER ODSTOPIL. 

Dublin, Irska, 10. m:; -ea. — Da-
nes je resigniral k«»r obrambni 
minister proste irske države Ri-
chard Mulcaeliv. 

Kilo bo njegov naslednik, se 
Sedemdeset njegovih pomočiti- zaenkrat še ni dalo dognati. 
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MacADOO V SVOJEM ROJSTNEM KRAJU. SKRIVNOSTNI UMOR 
ZDRAVNICE DR. WILKINS 
Po boju, ki je trajal precej časa, 

so našli zdravnico umorjeno. 
Zoe Wilkins, zakonska pusto- J 
lovka, je bila umorjena na 
skrivnosten način. 

- • • . . . . . 

Slika nam predstavlja demokrat ičnega kandidat za predsedniško 
mesto Williama Gibbs IMac Adoo-a. Pred kratkim se je vr-
nil v svoj domači kralj, v Marietta. Ga. Poleg: njega sta na-
slikana dva stara hišna slu žahnika. 

AMERIŠKA NADŠKOFA BRAZILIJA ZASTOPANA 
STA DOSPELA V RIMI PRI LIGI NARODOV 

Uradna objava svete Stolice. — 
Povišanje v kardinala katoliške 
cerkve bo stalo oba ameriška 
prelata po $16,000. 

Brazilija je poslala k Ligi naro 
dov posebnega poslenika. — To 
je prva sila, ki je storila tak 

i korak. 

Kansas City, Kans., 19. marca. 
Policija je pričela preiskovati fi-
nančne razmere dr. Zoe Wilkins. 
bog-ate zakonske pustolovke, v 
namenu, da reši skrivnost njene-
«ra umora. Dr. Wilkins. stara pot 
in trideset let, osteopatka in ne-
koč žena pokojnega Thomas Ou-
ningliama, ostarelega bankirja, iz 
JopRn. o.I Lat »"Tega je dobi-
la vet- kot $:100.C00. pred no se je 
ločila od njoga. je bila bila preto-
pena in zabodena strašne-
ga ki se završii na nje-
nem domu v n-oči. od sobote na 
neileljo. 

URADNO POSLOVANJE BEN. PRAVDNIKA 
Daughertyjev prijatelj Smith se najbrže ni sam usmrtil, 

ampak je bil umorjen. — Senzacijonalna namigova-
nja senatorja Heflina iz Alabame. — Senator Cara-
way je napadel one zvezne uradnike, ki so gledali 
filme Dempsey-Carpentierove rokoborbe. 

Washington, D. C., 19. marca. — Senator Heflin iz 
Alabame. je imel včeraj v senatu govor glede preiskave, 
ki se vrši o uradnem poslovanju generalnega pravilnika 
l}augherty-ja ter je omenil pri tem izpovedi prič gleile 
smrti Jesse Smitlia. V zvezi s tem je namignil, da se 
Smith mogoče ni sam usmrtil. 

Kritiziral je predsednika Coolidge-a, ker so no mo-
re ali noče iznebiti Dauy:lierty-ja ter govoril nato o raz-
ličnih fazah Daughertv-jevegn slučaja. 

Tekom popoldneva sta govorila tudi senatorja Neelv 
iz West Virgin i je ter Caraway iz Arkansasa glede tega 
slučaja ter glede preiskave, ki se vrši o uradnem poslo-
vanju sedanjega generalnega pravilnika. 

Senator Neelv je vzdržal pravico, da se kritizira 
predsednika, in senator Caraway je napadel visoke urad-
nike. ker so prisostovali razkazovanju fihnov Dempsey-
Carpentier rokoborbe, ki so dospeli, kot je rekel, na ne-Uraor je bil razla-iit, ko je pri-

šla Mrs. L. F. Palmer tekom pre- Ipostaven način v zvezno glavno mesto. 
tekl«>ga večera kole-ktirat najemi- Senator Jleflin je rekel, potem ko je razpravljal o 

izpovedih Holdhridge-a glede teh filmov: 
4tAli se je lotil generalni pravdnik kazenskega za-

sledovanja teh ljudi? Nikakor ne. On sam je bil ude-
ležen pri tej stvari, kot nam kažejo izpovedi prič. Eden 
prizadetih mož, Jesse Smith, je mrtev. Nekateri pravi-
jo, da je umrl od lastne roke. a drugi ne vedo, kaj je pov-
zročilo njegovo smrt. Gotovo pa je. da je mrtev.'in kot 
sem izvedel, je umrl v stanovanju generalnega pravdnik a 

Rim, Italija, 15). m are a. — Nad-
škofa Hayes i/. New Yorka ler 
Miindelein iz ("bieaga. ki bosta 
v krarkern sprojvla kardinalsko 
čast. stu oglasila vče.raj zvečer 
pri paprž^vem drža\*nem tajniku, 
kardinalu Gasparri. Sprejem o-
beh prelat-ov ]>ri pap v.n j<* dolo-

Žen^va, Švica IS. marca. — 
Pano* je biLo objavljeno tukaj, da 
je sklenila Brazilija akreditirati 
posebnega poslanika pri Ligi na-
rodov. "S*est o tem važnem sklepn 
je dosegla generalnega pravdni-
ka Lige._ Sir Ernest Prnmnu.nda 
ter je bila vsebovana v ofieijelni 
brzojavki brazal>k<-ga ministra za 
zunanje zadeve, ki je pojasnil, da čen na današnji dan. 

Med Jeni pa sta dobila oba eer-j je želja Tira/.ili je dati izraza svo-
kvena knezii pa.peževo povabilo, j j,>nin prijateljstvu in navdušenju 
ki se glasi v prevodu takole: 

— Njegova svetost papež bo 
imel dne 24 tekočega. m«*seea ta-
jen konsistorij. <la î odeli kardi-
nalsko čast naslednjima knezoma 
cerkve: 

Vzvišenemu in visokorodnemu 
Monsigotorju, WilLiamu ^Iun<le-
lein. nadškofu iz Ohieaga; 

Vzvišeneniu in vebV-astittMiiii 
Mmsifrnorju Joseph Patrieku 
llaves. nadškofu iz New Ycrka. 

Zasedenih bo nad;dje več ame-
riških .škofovskih stolie. 

Me lte.m jia so za oba nadškofa 
zaposleni številni krojači, ki bodo 
izdelali za oba kardinalski -rrrat. 
Nadškof Mundelein je že pomeril 
svoj ornat. Tri jarde i;i pol d:>l-
ga vlečka je bila skrajšana z:i pol 
jarda. Rdeča klobuka in eerpiri sta 
že razstavljeni, dovršeni. Skupni 
stroški za vsakega cerkvenega 
kneza znašajo $1303. Obleke in 
druga osebna oprema pa pred-
stavlja najmanjši del stroškov. 
Povišanje na čast kardinala bo 
stalo ysakega prelata. vključno 
določene pristojbine, napitnine 
in drugo nekako $16.000. 

Kardinal llaves stanuje v Ame-
riškem kolegiju. Njegovi prosto-
ri vključujejo lastno kapelo, ki 
je služila tudi nadškofu Pougher-
tvjit; k se je mudil v Rimu. da 
sprejme kardinalsko čast. Nad-
škof Hayes je pri ameriških di-
jakih kolegija zelo priljubljen. 

Oba ameriška nadškofa sta pre-
živela včerajšni dan v Rimu s 
tem. da sta. obiskovala svoje pri-
jatelje. 

Medtem pa vlada v Vatikanu 
samem velika delavnost. Mizarji 
so pričeli postavljati papežev pre-
stol, katerega se bo uporabilo pri 
slovesnem dejanju. 

za Ligo. 
Poslanika bodo podpirali po-

možni poslanik ter dva tajnika iz 
diploniatične službe. Objava je 
vzbudila največje zanimanje, ker 

1 je to prvikrat, da je kak član Li-
ge storil tak korak. 

Uradniki latinskega urada Li-
<ie mislijo, da bo misiji načel oval 
brazilski poslanik v Parizu, dr. 
Sou za Pantas in da mu bosta pri-
deljena de Cast ell o l^raneo-C'lark. 
prvi tajnik brazilskega poslanika 
v Parizu ter še en nadaljni taj-
nik. Prišel bo v Ženevo ob poseb-
nih prilikah, a bival še naprej v 
Parizu. (Jlasi j;e. da l̂ osta oba 
tajnika stalno bivala v Parizu. 
Več dežel vzdržuje sedaj tukaj 
svoje stalne* zastopnike, v name-
nu, da zasledujejo delavnosti 
Lige. 

Takoj po sprejemu brazil-kega 
obvestila je posl.d S"r Drummond 
kabelsko sporočilo v Rio de Ja-
neiro. v katerem se je pohvalno 
izrazil glede brazilske akcije. 

Novica je bila splošen predmet 
pogovorov, kajti prišla je ravno 
po zaključenju najbolj koristne-
ga in uspešnega zasedanja Lisi-
neg asveta. odkar je bil slednji 
organiziran. Pomneva se. da bo 
imel ta korak xlalekosežen upliv 
na bodoči razvoj TJpre. če bodo 
drug«4 sde sledile vzprle»lu P.razi-
lije. kot se domneva. 

nmo za stanovanje. 
Dr. Wiilkiois je imela v svojem 

stanovanju spravljene obligacije 
v vrednosti več kot $100,000, so-
glasno s .Tesse Jamesom, njenim 
zagovornikom in pravnim zastop-
nikom. Rekel je, da je živela v 
neprestanem strahu za svoje živ-
ljenje. 

Policija je prepričana, da bo 
mogoče zaslediti v zapletenih fi-
nančnih aferah dr. Wilkins, mo-
tiv umora, čeprav je dobila po-
lioija medtem se več drugih sle-
dov. 

l)r. "Wilkins je pričela živeti 
skrajno razsipno življenje, od kar 
je napotila svojega moža, pre-
možnega bankirja, da ji je izro-
čil pretežni del svojega premože-
nja. V zadnjem času pa ni izgle-
dalo, da bi bila posebno dobro-
stoječa. 

Kot dijakinja osteopatije v 
Kirksville, M«».. je pričela Zoe 
Wilkins v starost»i uletvetnajstih 
let s svojimi zakonskimi pustolov-
stvi. Poročila se je s tovarišem 
dijakom", nekim Dryer-jem. od 
katerega se je ločila v Texasu 
približno eno leto pozneje. Nato 
se je poročila z nekim dr. Gar-
ringom, od katerega se je tudi 
ločila. Leta 1916 se je poročila s 
Cunninghamom, bankirjem v Jop. 
linu. potem ko je živela dve leti 
ž njim. Njen šofer in prijatelj. 
Marsheffel, ki prodaja sedaj av-
tombobile v Colorado Springs, je 
bil njen naslednja ženin in mož. 
Tudi to pustolovstvo se je kon-
čalo z ločitvijo. 

Daugherty-ja. Ljudje bodo lahko dolgo časa vpraševali, 
zakaj io prišel Jesse Smith semkaj in zakaj je dobil služ-
bo v just i onem department u. čeprav je bil, kot sem izve-
del, le navaden "prodajalce v neki prodajalni blaga, brez 
vsakega poznavanja postav in brez vseh izkušenj v poslu, 
ki mu je bil poverjen. Zakaj je pri vedel Dau^hertv tega 
moža semkaj Sedaj je mrtev. Ponavljam, da izjavljajo 
nekateri, da je izvršil samomor, dočim drugi ne vedo, na 
kak način je umrl. V svoji oporoki se je spomnil nekate-
rih svojih prijateljev, kot sem zvedel, in povsem m ravno 
so imeli nekateri njegovi prijatelji dobiček od njegove smr-
ti. namreč prijatelji, katerih se je spomnil v svoji o».o-

i • •» j J. 

MATI MRS. BUZZI JE UMRLA. 

Včeraj je umrla v New Yorku 
Mrs. Alexander Karekzumas, ma-
ti Mrs. Ruzzi. ki je obsojena nu 
smrt zastran uinora kontraktor-
ja Sehneide.rja. Mrs. liuzzi ni 
smela udeležiti pogreba. 

NA COLUMBIA UNIVERZI BO-
DO POUČEVALI TUJEZEMSKI 

PROFESORJI. 

ROJAKI, NAROČAJTE MM 
NA "GLAS NARODA" NAJ 
VEČJI BL0VEN8E2 DNEV 

v snt n v t i v i v 

Številne stotine tu nahajajočih 
se Amerikaneev si prizadevajo 
dobiti vstopnice za javni konsi-
storij, ki se bo ATŠil dne 27. 
marca. 

Na Columbia univerzi v New 
Yorku bo tekom prihodnje sezije 
poučevalo več evropt-;k|;h profe-
sorjev. 

Meil -njimi je najbolj znan 
fliuseppe Papini. .slavni italijanski 
pisatelj in filozof. 

Novi praznik ruskih štadentov. 

Mesto tradicionalnega Tatja-
ninega dne so vpeljali v so v jet 
ski repubiki nov praznik dijaštva 
na dan 21. februarja v spomin pi-
ve velike politične demonstraci-
je ruskih študentov leta 1899. Za-
četki nj'iliovega političnega udej 
stvovanja na socijalistični podla 
gi segajo pa nazaj v 1. 1861, ko 
je mladina izdala, proklamacijo 
"Mlada Rusija". 

roki. 

VSILJIV ZAMOREC OBSOJEN 
NA ŠEST MESECEV JEČE. 

Newyorski soihiik Weil je vče-
raj obsodil štiridesetletnega za-
morea Williama Williamsa na G 
mesecev ječe, ker je nadlegoval 
s svojimi ljubavnimi pr.nudbami 
12-letno Fannie Rvff. 

— obtoženec ste bolj nevar-
ni kot pa stekel n ŝ — mu je re-
kel sodnik. 

NOVA TURŠKA USTAVA NE 
DAJE ŽENSKAM VOLILNE 

PRAVICE. 

JAPONSKI PRINC UMRL. 

Tokno, Japonsko, in. marca. —• 
t lan japonske cesarske družine, 
princ Hirata da Kv;j1l<> je danes 
tukaj nenadoma umrl. 

ZRAKOPLOVNI POLET KROG 
SVETA. 

Carigrad, Turčija. 10. inarca. 
Na Turškem nimajo ženske volil-
ne pravice. Narodna skupščina 
je odobrila včeraj prvih sedem-
najsti členov nove ihtave. Se-
demnajst členov določa, da ima 
vsaka aseba. ki doseže osemnajsto 
leto. volilno pravico. 

Po dolgotrajni debati so i/pre-
menili določbo v t >Jiko. da »=;e 
glasi: Vsaka moška oseba, ki do-
seže starost 18 let ima volilno pra-
vico. 

Vancouver, Wash., If), marca. 
Dopoldne so poleteli proti Seattle 
trije ameriški armadni zrako-« 
plove i. ki nameravajo poleteti 
krog sveta. Popoldne so se pa mo-
rali vrniti, češ, da divjajo po Se-
veru veliki nalivi in viharji. 

Kakorhit.ro se Ijodo vremenska 
razmere nekoliko izboljšale, bodo 
nadaljevali svojo pot. 

NEMŠKI POSLANIK BO KMA-
LU ZAPUSTIL WASHINTON. 

Washington, D. C., 10. marca. 
Dr. Wiiedfeldt. nemški poslanik v 
Washington, bo kmalu odpotoval 
proti domu. 

Njegov namestnik bo dr. Solf, 
ki je. bil dosedaj nemški poslanik 
na Japonskem. 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 

za leto 1924-
V ZALOGI 6 A IMAMO ŠE SAMO PAR STO 

IZTISOV. 
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V. 

Bo r b e n o v d Eagle 
Mleko ne vsebuje 

ničesar drugega kot či-
sto kravje mleko ter či-
sti sladkor. Bilo je po-
glavitna lirana za otro-
ke že nad 63 let in je 
edina hrana, ki jo lahko 
daste svojemu otroku, 
če materno mleko ne 
more zadostiti. 
Če ne veste, kako upo-
rabljati Eagle Mleko, 

nam pošljite ta oglas, in mi vam bomo po-
slali navodila glede hranjenja, Knjigo za 
otroke ter razna druga dragocena navodi-
la zastonj. % -

THE 
BORDEN 

COMPANY 

INDUSTRIJALNA POSTAVA 
t—: =—=—: :—=—i 

Najvišjo z vozno sodišče je zavrnilo priziv, katere-' 
•_,-! j • vli.žil August Dorse v, tajnik neke krajevne unije 
j rciii«v.i:ai>kr organizacije, proti obsodbi, izrečeni na te-
m»•! j i i drža vik- industrijske postave v Kansasn ter izro-
čil zadi vu v svrlio nove obravnave državnemu višjem so-
lil-.!!. Najvišje sodišče države Kansas naj ugotovi, če 
,i<- hžavna postava ustavna ali ne. 

Ta i dliiritov končne zvezne sodnijske instance je tem 
ln-;j i»res«'!ietljiv». ker imamo že dve drugi odločit\'i i:aj-
višjej-a si disča. ki sta proglasili industrijske postave raz-
ličnih držav k<>! nasprotuj« ><V ustavi. 

\ >!<•<! i«'L'a bi človek domneval, da ne potrebuje naj-
•». išjo /v<-z!iu sodišče še 1 ret je odločitve, da spravi konečno 
s poti državno industrijsko postavo v Kansasu. 

M . c . i i m ' le m* eno pojasnilu te čudne odločitve, da lio-
či- namreč dali najvišje zvezno sodišče sodnikom višjega 
sodišča v Kansasu migljaj, naj se izrečejo za ustavnost po-
st;,;«*. ki pride pr; tem vpoštev. 

Za ameriško delavstvo bi pomenala taka odločitev, da 
jo mogoče v vseh državah in pozneje tudi v Uniji progla-
Mti stavko potoni zakonodajne akcije za nepostavno. 

V državi Kansas določa namreč industrijska postava 
tako številna pogajanja iu tako Številna razsodišča, predno 
se sme proglasiti stavko, da imajo podjetniki v vsakem slu-
čaju ve«*- kot dosti časa in prilike, da se založe s stavko-
kazi ter s<» pripravl jeni za slučaj izbruha stavke. 

Y takem slučaju jo seveda hoj za delavce povsem na-
ravno 'h- izgubljen. Še predno se je pričel. 

J-Joj so tudi ne ju-ične, ker nimajo delavci nobenega 
interesa, da hi se podali v brezupen boj. 

S tem Iti bil dosežen namen kapitalistov, da iztrgajo 
proletarijatu orožje stavke. 

Dorsev pa ne spada med žrtve industrijske postave, 
pač pa je eden onih. katere je izključil iz premogarske 
/ v ze Lewis, predsednik I'nited Mine Workers of Ame-
rica. ker se je še nadalje bojeval proti industrijalni po-
siavi potem, ko so se Lewis in njegovi pristaši že davno 
ud ali. 

\ sled tega je bil dvakrat kaznovan, — od sodišč in 
od svojih lasmih tovarišev. 

Odločitev zveznega najvišjega sodišča pomenja ob-
enem tudi zmago birokracije v premogarski organizaciji 
in to zmago je birokracija pozdravila z velikim odušev-
1 j en jem. 

Ta slučaj dokazuje, kako nujno potrebno je. da ima-
jo delavci svoje zastopnike v kongresu. 

Ti zastopniki naj bi kazali iz zborovalnie kongresa 
svojim delavskim tovarišem, kako jih ropajo njih naj-
bolj enostavnih pravic na eni strani kapitalisti, na drugi 
strani pa njih lastni nezvesti, takozvani zaupnik iin pred-
stavitelji. 

. ror N CÔ  
JSmtiiii. 

B O R D E N 
B U I L D I N G 
N E W Y O R K 

Peter Zgaga 

s;a bila šest milj prtu* oil tukaj in 
sta št1 v« a k n.i svo.ii dahni stoječi 
Izrini. Dan«*s nas .io u;ul "Jeo .-»lo-
ven sle i h l';nmci'jcv v tukajšnji o-
!v<i]ici. -la>: imam samo Slovenec 
s*«vsede. .\ko l>i kateri rojak želel 
farmo -kiipitsedaj se dobi za 

< krevu. ]:a jt* !•;!<> že pivpir/im. j 
ZapuSPa /ono in •> of roko. 

K<>r»r-!'o pordi-avljam vso r.-jake 
š!riin Amerike. 

-l:ieniT> Hribar, 
n. D TIi«-hfiHd Sprinsrs. N. V. 

Otsetr«« ('< nntv. 

Koncem prejšnjega tedna se je 
vršila na Keki velika komedija. 

Xa Reko si pripeljali Italijan-i 
>ki-<ra kralja Viktorja Emanuuela. j 
j t»sadili ><> «ra v slavjiONtni ilvo-, 
rani na vzvišeni sedež i meri. mi-
mogrede rečeno". dva palca manj 
k«>i pel čevljev) ter mu poklonili 
reško pristanišče 7. mestom, oko-
lico in laško fakinažo vred. 

Kralj ob tej priliki ni pozabil j 
naghišari. da j«* .-lavno laško o-j 
r'žjt> |»rib(.rilt> Italiji to novo pri-j 
.'•»bitov, da se je pa knpeija ne-
ki liko zakasnela. k<-r je del jn-
iroslovanekega naroda nekaj ugo-
varjal. . ; 

Xa vsli srečo ima pa -Ju»rosia-: 
\ ia par dobrih diplomatov, po-
sebno Ninčiča i Pašiča. ki sta brez 
obotavljanja izrodila Italiji vse. 
kiir ji «?re. 

\ Koške slovesnosti s<t trajiU«* tri 
| dni. 

Xa vsakem vogalu je ifiraln 
<ro<lba. vse hiše so bile v zasta-
vah. Kralj s e j e klanjal, s p r e j o - \ 

inal ritk o ter stiskal roke. 

Nove role za piano z bese-
dilom in godbo $1. 

40322 
•i',453 
40174 
•JC175 
402IG 
40320 
402:5 
411S6 
40330 
40321 
40319 
40318 

J a d r a n s k o m o r j e 
K a j ne bila bi v - s e l a . 
Miti k r a j . 
N a p r e j . 
Nazaj v planinski raj. 
Po jezeru. 
Pozdrav. 
Slovenska četvorka. 
Slovensko dekle. 
Studenčku. 
Tiha luna. 
Zvezda. 

Role z godbo brez besedila 
10761 Bleski valovčki . . . . . . . 70= 
11504 Na Jadranski obali . . . . 70c 
7614 Hej Slovani . 60c 
7934 Slavnostni Sokel marš . 60c 
7571 Zlata mati valček . . . . 70c 
3511 Radecki marš S5c 
5430 Under the Double Eagle 60c 

41197 Dr>bapol marš Si.— 
40579 D.e Wacht am Rhem . Si.— 

5358 Lustige Bruder valček SI.— 
739£ A j f Wiedersehn .. .. . 60c 
6073 Hoch und Dentschme.ster 60c 

Sldvenske, nemške, hrvatske in arne 
riške najnovejše cenike za piano 

rolle pošiljamo brezplačno. 

Pri naročilu roll pošljite 40e več /a 
poštnina. 

I V A N P A J K 
24 Main St., Conemattgh, Pa 

majhen denar. -Jaz sam imam o-no 
za pnduli. ker imam dve. Kur jo Bradley, Tli. 
pa Amerijkaneev. jo ]>a vsak želi I Uo ̂ koi,, po Ahi-riki v,- nazna-
p rod at i. .Mislim, da jih je sram.,,j ;i. « m . niarea zaspala v Co-
biri med nami Slovenci, ker mi šoj v|„,du Anna Kuri k, doma iz 
z nira.i napredujomo, Amorika-ici V:t>:-t |'rimi.<t;-k. r:.ra Pndzenu-lj 
pa ni-'. Torej ako žeji kateri kaj < , m - t , " i " , hova 

• c pojasnila, naj sk* obrne do mo-
li«'. drag^vol.ie b<m vsa k o um 
v^ril. 

Tudi su'rt ne pKzauaša farjiu. 
Pred par tedni jo umrl rojak -Jo-
/• i' Rolih po d<»l̂ i in mučni ln>loz-
ni, star 4'1 let. On je delal dolsfo 
vi-stu let za kapitalista. ko so jej 

bolezni nabral 

Ani. 
> 

Kenikovi 
i, 

živeli v<• č t»'l v 

-krioKi matt'r. Annie, i i »t> pa v«j-
zaciosti hoiezni nabral, jo prišel . .i; „.. ; l zv^z<]ailli kamor 

n i'i si kupil farmo, misleč, d n 1 pridemo tinii mi. A. P 

Novice iz Slovenije. 
Pobegnil je 

f"l 33. art. polka v llitolju retlov 
•Janez Pavlin iz Xakla pri Kranju. 

Velik vlom. j Oiie _'.">. 
V Dolenji vasi, občina Sv. Pavel šnji "ks 

' "i Pie.bo-ldu. jo bilo v noči 1 l e - sbižl)oval nad -
bruarja vlomljeno v delavnico j službi Si Janji /., 
':rojača Albina Drča. Tatovi so 
odnesli 120 metrov moškega suk-

15 metrov kiota, nekaj obleke 
in driigili predmetov v skupni 
vre<1noprti 33,'i62 dinai jev. 

Najbrže jo tudi iz Bel grad a j 
dospelo nebrojj brzojavk, v kate-
rih >e je nosla-vna belsrajska di-
jilomaeija poklonila slavnemu vla-
darju. 

b'Aimunzio. ki je. prnsiaiibil 
h; liji Rfko, j<* bil ž«- odlik<*v;rti. 

Sedaj JiOsi [h»nosen priu-
oa <!i Montenevoso. 

Alus^jlini ki jo prepetnajstil za 
K«-ko jugoslovanski' diplomaie. j-' 
dobil i-hiI Annunziato." 

To je najvišje italija-n- ko od 
Is kovanj-* 

I ^ Edino pošteno bi bilo. da bi itn 
' Ilijanski kralj dostojno oHliku 

val I n« II Pašiča in Ninčiča. ki sia 
K« ko j»i'o-,l«>viiliio izročila Italija-! 
nom. 

Ninčič naj po-iam* ecjnte di \'a-
renn ngo. Pašič j>a marclioso <li 
Vainmalora. 

Taka odlikovanja so strahovit » 
Kreni. 
Toda ju£r̂ »slovan.ski diplomati 

'••r S .*ojt"I. 'rjo i - bil kani.im-r In bi radostno pro lali zanje, m- >n 
Irsii ;>o<est n II*. Me^čnnsivo mu jejmo svojo matere, pač pa e»-!o s\ •.>-
b'!o podel jeu4i leta 1871. I jo domovino. 

Iz Slovenske liistrice poroča jo :j rudno, da prišel italijanski i 

! ii'ratlb'V k it :- imajo iu<ii svoj dom. 
\'ato vi s.- pa preselili v t'hii-ago, 
kjer s«1 j.- nudila boljša služba Mr. 

i lv>-ni!;u. Al rs. K en i k j 
i pljiu'-nieo, kateri j " podleirla. < >b-
Jžalujr-iiio Mr. Kenika in ~> oi rok. 
I ker št. rv-mblli pridno ženo in 

Žcleniška nesreča. 
D:i - "J'i. '-b u irju s'a na Pra-

iT'-r-keii' ]it; •"uv:!jn:ei št. ] ško-
da s tira dva •»-•»bna vozova vbi-
a. ki v«./! proti Ca\ ven v .AKnlj -
illrju. 

vili /rt. 
.k'-d a n 

Nc-sreča ni zakievala nika-i 
in jo tudi 

•mm: na. 
mat«ri ialna 

Obstrcljcni tihotapec pobegnil. 
Na avstr".i-":i lie-d pri 1» ua •••'. -
!i ir '•••!( i--, t ! i mu i Iu i" si ••e-

1 ial s! : / ! I U J O ' t-inaučiji <ražaik /a 
nokd:: J ibotr»|K-el!i. i , ;«- s i-rt* 
< b-.Trel j»-u, a >»• mu jo p-.-lWdo 
p. K. ./Miti nit-jo v A stri j-.. 

Z GLASI NAJ SE TAKOJ 
Mr. .h »IIM / I I ' A W K . ki j.- id-
-a! pi» ' kratkir-i o.' l ib:; I-.. l')t!j 
-t! '- . . . t vejainl. Ohio, -.-r nam 
]) -d sv i >'.'d::iiii naslov. I'm .» 

ČLANEK G4. 

Steklenica \ nadomestilo za prsno 
hranjenje. 

vsttil <>sl:iT»«>l<»Ti. lirOTtv -kr-
li» ali - |K>vriiitvij«i ilo sjitoiui-̂ a hi<m«-
ira irusp.Mliajsjva prrhiiro. <«• vetkinr 
I»ri|M>ti. «la iiKUfriiui mleko i«tsiano nt-
z;i'l«istl.iivi> v kolir-ini ali kakovosti. V 
takt-m slučaju je liaiUtiû stlina lirana 
lHitr»-lma in z«-l«i |iri]Kir«>eIjiv<i j«*. <la ma-
ti vs.'lfj rt>«lii<> uiHtrnMjajn j>r>a i kar 
j1 * y> lo utiifslito k»-r re namerava inIih'-
liaii /. ili»jenjem na ]»rsi!i in i.ir«-k sam 
preneha katlar ne «1.»1 >i vi r mleka i. «•-
tn«k |>a v̂ eei"t tloft! • J.*v«.1 j hrane. k<>T 
ii:I»-k«nuiU. mleko. siu»'ta!i>». jajea. me-
so. sveiže Zel jena ve. sad.ia in «loiter 
kruh. '••:• tla vžije vtr murna to hrane. 
Snrova jn.i- a -/. mlekt>m - te[>«-iiit ,«-ku-
pa j j" zel«» r-ililna lirami. lahko pre. 
itavint in rmii "kiMin. 

Ako je th.jil.. 1,1 rnka m kaj rasa na 
I-r-i in [...t.-ni satm. na sii-kh-nie.» je 

].r!|.ttri.rl iivo ilokler -e oirnk ne 
l»:-ivaili leira. ila >e mu Uaje prav laliko 
mešane hruue. t:»ki»t .ji* prepi-ana 
:a nje-tiv.t -tar.-r. Hrana -e !:ilik.i 
ojai'ji !..! v-a kili nekaj * 111 i ako je po-
trt • no ilokler <e ne t|.,.-i|H.p<»|tit> mu-
re za nje-a starost. Ako pokaže otrok 
znalTf lal.e preUivtiosli alt ilrit̂ e lie-
re.li:..sii pripor.- l|i\o. tla se lakoj 
llifti' I,:i7.;ii k I.I/ji hfani Za tolik.I ea 

"'a mu •.. i.î i.j,. \ko nni Tirana 
• — •'ji »•••iaj j »o- j it»- ti/ji po l .lo r, 
lin MI ti-t.n. i n • nlava in lil:it.» n-ilt,.. 
iijhajrt oil n ji-ira io tulaj Ziiamenje. «Im 
i • hrana. I.i mu jo .lajate pravilno 
t:n>."t,;i it, • 1. . .1 j. 

rati !.::i iinftmo irb-ile nekega 
uan!"i;:j nakazi];!. 

Frank Sakser State Bank, 
' ' rt la n !t <t.. Xe\v York. N 

rja je umrl trika j-, kral j na Reko .sole leia PJ24 im' 
Frane Lederor, ki i n a n . ; , ^ Saj jo imel vndflr 

nil i iz lii-

bili 

le bril 
kuti.i 

i b-t •«* državni 
priletni nm/je 

otsoei. ko ;i* diienovani 

D o p i s i . 

Richfield Sprinff£, N. Y. 
Iver ravno pošiljam naročnino 

y.w nh.s Naroda, želim sporočiti 
rojukom. kako živimo tnkaj na 
farmi. 

Tukaj nas jo dosti rojakov na-
seljenih in vsi se ukvarjamo s far-

polnoe. Pidi smo, ple^li in vsake 
vrste burke uganjali. Rojak je pa 
louašal vree kakor za stavo. To-
'oj srena ti hvala, Jože! V krat-
kem se nam zopet V kratkem se 
nam zopet nekaj takejra obeta. 
Tudi Vas. g. uredni-k, bi rad pova-

nn mi.I Najvee .se pehamo z živino-j h!,j' ^ ^ pfmoČi imate čas iti. Gro-
rejo, ker mlelco nam še najvee pri-1 , o v o imeli dosti užitka od ta-
nesr. Tudi s eebolami se eni pe- k o r a i;cletn- Pa t u d i za tisto kolo-
a io, pa za tisto mora biti človek n o ' k i JC P0^1 Pekovim nadzor-

tvom. bi se kaj nabralo. z- malo bolj izvežban, ako hoče, 
da ima kaj dobieka. Moj siK̂ ed se 
s eeb-df.mi j a ko dobro pdbvali in 
tudi v î vidimo, kako mu <rre. Pi-e-
te i" en i tedon jo obhajal woj rojst-
ni <lan. Rojaki ali so5>edje smo se 
domenili, da pra posetimo dotieni 
voeer. In res ?e zberemo in pra pre-
sor.etimo. On je čisto pozabil na to 
naAo staro navado. Y»^ste, gospod 
urednik, smo že kar navajeni, da 
kadair jo kaiere^a god. se zbere-

pri dotičnrkn in napravimo si 
a old veselico. boljše polovice 
preskrbo za dottier prigrizek, kar 
pa je nhuHgega treba, že možakarji 
preskrbimo, tako da je zabava po-
polna. Tudr pri dot&čnem rojaku 

O delu r.e bom poročal, ker fsir-
mer j?a ima vsak čez crlavo, pa naj-
sibo v zimskem ali poletnem času. 
Lansko letino smo imeli se precej 
•dobro, posebno krompir je prav 
dobro obrodil. Žalibog ga nočejo 
ljudje več jesti, vsaj jaz mislim 
tako, ker nobeden ne vpraša zanj 
V .splošnem pa smo večinoma vsi 
zadovoljni na farmah. Ako bi ka-
terega rojaka veselilo iti na far-
mo. sedaj je prav ugodni čas za 
kupiti, J?*»r vsak hoče prodati. 
Amerikanei zapuščajo farme hi 
gredo v mesta. Ne vem, kam bo to 
prišlo. Pred desetimi leti, ko eem 
jas: setn prišel, sem bal tretji Slo-

je bilo tako. Zabavali smo se čez venec. T>va sta bila pred mano, a 

Tatvine v Ljubljani. 
IVnsestniei Antoniji Hr-dnikovi 

.i«* bilo ukradeno za 500 l>in opra-
nega perila. — Izvosčeku in ]>f><-
\dktorju prepeluhu je bilo ukra-
deno iz omare v spalni sobi 44 sre-
biniijj okronskiii novcev. IO srebr. 
goldinarjev i'i 20 kron v srebru, 
dalje ameriški srebrn dolar in tri 
:•; obrne- češkoslovaške krone. — 
Mesarju Fr. Volkarju je ukrade! 
neznan po&fcopač iz omare črn 
? .noking. vreden 1800 Dni. — Pri 
Tereziji Kržišnik je nočeva! svo-
ječasuo neki 2Sletni moški, ki so 
je izdajal za Josipa Xovak. kro-
jaškega pomočnika pri tvrdki Do-
renda v Gradišču. Za zahvalo za 
prenočišče je ukradel Xovaik zju-
traj iz odprte omare srebrno veri-
žico, vredno 1T»0 Din. Pri tvrdki 
Derenda je res zaposlen krojač 
Franee Xovak. toda preiskava je 
tigotovija. da si ie nekdo iz]xt«o>dil 
njegovo ime. — Prekupcu kož Iv 
Mramorju je bila ukradena v go-
stilni lepa lisičja koža, vredna 160 
Din. — Kurjaču St"fnnu Fošua-
r"iču v mestni iiiši jo bila ukradena 
belozelenkasta srajca, vredna 150 
Din. — Leopold in i Kajan sta bili 
ukradeni 2 rdeči odeji, vredni 500 
Din. — Xatakarskemu vajencu 
Ivanu Doljaku v hotelu Slon je 
bilo ukradeno iz zakleli j e.nega 
kovčeka 6G Din gotovine — V ka-
varni Vi špernik je bilo ukradeno 
Antonu Marko.iču 325 Din goto-
vine. — V drcige» i ji ' ' Adria'' je 
bil ukraden iz pulta fotografi*"ni 
aparat, vreden 3000 Din. 

Himen. 
V Ljubljani se je poročil Ivan 

Vpzjak, stavee Xarodno tiskarne, 
z gdč. Zorko Ferfila. 

Smrtna kosa 
Na Bledu je umrl najstarejši 

ljubljanski meščan Ivain Gošias. 
Dosegel je čestitljivo starost 91 

nanravljal no 
rbi<k". kar tal 
delalo prevelik 

je 
čas "lever b*t. Pa se Tli 
ina maknil. 

N"aši fantje sn bili pa šli na i,' 
liepri letne: . . . . „ „ 

1 . l>-r <b> I liave m se ee-z l ijavo. 
v.nzpiiet:in ni 

asti. damlan« 

vaseh 
Prav lahko bi bili pogledali v 

J Benetke in eelo <lo Rama bi jih 
bila zanesla por. če bi j.ih Italijani 
tako vročo ne pnisili in če td jim nie novejra. 

V IMostah pri Ljubiiani jo dne 
26. februarja umrla dolgi mnč-j ! i" ^''^jevali svogeg;! pri j ate! j-
n'i bolezni v 2'k lotu Ivanka Stoj-, vn-
ko vie rojena Jaree. s ;»r »«ra Jo-i 7- ii-ikj^n »kim kraljem je baš i*i t.tena 
ska Stojkoviča m 

j n- î -a 
sestri iiiaylst r., 

F A R M A NA PRODAJ 
1'roda se fll» alt rov <ib>ê ujora farma 
z \sfin blagom, poslopjem in kmetij 
-krni orodjem, po zmerni reni. Far-
ma se nahaja '4 milje do električne 
postaje. Tu se nudi lepa prilika 
Slovencu a'i Hrvatu, ki želi dohiti 
dobro kmetijo. Za nadaljna pojas-

nila okrnite se na »a.-lov : 
MISEPH KRIZ. Konte 
Cooperstown. N. V. 

I So v 

l*re?»ledki m«tl hranjenjem. 

Neškodljivo sredstvo 
za odpravo masti. 

tako kot s francoskimi vojaki. 
ira<lnika Janka Jaiea. I>ok<»jnrea; Med vojno >i do hudiča noben 

.?«• bila narodu.«; zavedna Ploven-j francoski general ni upal v Ruhr. 
i;a. tihega, odkritega značaja, pri- jmsebn 1 tedaj ne. ko >0 Xemei s 
ljubljena pri vseh. ki so jo po-1 :i2-kaliberskimi raketami pozdrav "Javnim ajarmoia Predpisom. Huj&ate 
znali. Zapušča dve mali hčerki, jljali Pariz. 111 lahk° brez Elabih ue!nkov- Do 

Šele lansko loto so se ojuna-
Zopet detomor. tr.j]; in 7;iSedIi vse Por en.je in Po-

lž Stndon.'ni:"' pri Spod. Haj-;rur^p 
dud na Štajerskem so 2">. f'bru-j * * 
arj;s poteirnili iz vode truplo mo-' 
škogii novorojenčka. Preiskava je 
dognala, da je bilo tlete živo roje-
no. Brezsrrno mater zasledujejo'. 

Vsakdo je izkuristi! j>riliko. ki 
se mu je nudila. 

Lo jugoslovanska armada so jo 
prostovoljno umaknila rz sloven-

Ko ?e ne pazi na otroke. ! ^^oške, ker ji jo re-
kel zavezniški svet. da nima tam France1-: Kramar 15mesečni sin-, 

r-ok z Gline pri W-u. je zvrnil na-tnr>he,K*"a ®P™vka. 
-e posodo vi'elt' juhe.' Deček j< 

Veliko ljudi 8© boji navadnih Hredate-* 
m. odpravo t$že To jo lzvanr«den najt,a 
isvanreden, ker jo cisio neškodJJIv — nlC 
poštenja, nič vežbanja. Marmola Precpis-
ne Tablete (Marmola Prescription Tab-
lets) so napravljeno v polnem so^sju 9 

bite i.'h od svojega lekarnarja za en do-
lar zavojfeb ali poSljlte Bvoto naravno« 
na Mnrniftla Company, 664 Garfield Bid?., 
Oetroit. Mich. —Adv'L 

1 To ji je n at vozil tasti za vezni-
i ški svet. ki je prisodil Kras. CIo-

ivotu. Poškodovanca pre-1 r i ; k o in PHmorje Italiji ter ji jo 
sedaj za nameček se Roko navr-

dobil težke fii>ekliue na vratu hi 
po 
peljali v ljubljansko bolnico 

bo kdaj kaj boljše 
gel. 

Morda 
za nas. 

C«- ne prej. že vsaj takrat, ko 
j bo neslavna jugoslovanska diplo-
j maeija uvidela, da je na svetu ra-
yzon balkanske. kaka drujra po-
Jlitika. in da je v politiki razen 
albanskega se kako "drugo vpra-
šiinje. 4 

DOMAČA ZDRAVILA 
V zalogi Imam Jedilne dišav«. Knajpo 
vo Ječmercvo kavo in Imcortirana do-
mača zdravila, katera priporoča mar. 

Knaip v knlial 

D O M A Č I Z D E A V N I K 
Pičite po brezplačni cenik, v katerem 
Je nakratko popisana vsaka rastlin 

za kaj se rabi. 

Brinjeve juRode. vref-a 1.10 funt SG.50 
MuŠkatel grozdje, bak. "/) funt S5.25 
Malo črno grozdje, bak. 50 funt $6.50 

Express ni vračunjen. 

S e m e n a . 
V zalogi imam najboljša in zaneslji-
va poljska, vrtna in rvetlirna semena 
p i š i t i : i»<> r . u i : z r i . A C N f c e n i k 

Blâ 'J lM>šitj:nu iM».rtnine i>r<»«to. 

M A T H . P E Z D I B 
Box 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

v prvih iiiitiih j)ri}HiriW;i hranje-
nj»- utriikn n:i v̂ jiki iiw uri t<> < 
!alik.> spretu«>iti k;nl:irk..li p..tn-lmu. «la 

z;iil«.>;i otrokovi |«ifr»-l.i. Vomô o-
*"•" <I<»U«-iii I«>]•.<]noma natajuTii rus 

I hranjeujt'iii \ s!«-i.l kak..vo>ti lira-
if in kar l>i nii»ir<»r-f z:ulo-;tovulo xa 

j in-iru otroka nikakor n«- /.ailô tnj»- za 
!<lnm»'ir:i. Mati s»- wore t..r»-j ravnati 
Ive.' i »o ii.t pr̂ ikii otroka kot j.a na pr«-t|-
jp'M'iia «i'»li-r-»-iia iiavtMlila liranjciija uia-
j l.-n.-.-k. v. N.-kl<-ri ura.li tr.lijo. M 
jnior.ilo hraniti «.tr..ka na vsako tri 
jure. da želodci- izprazni. Ako >nja-
i trat.-, ila jo vrtilno -l.romiiiii iz dveh 
11a ni uro ni.'.l bran jen join to«laj vam 
pripor««''-lino. iJ;j izvršile 1« »0:1 s i s tem. 
•Ia za vsako liranj.-nje podaljša r-as 
z:i nekoliko mlinu vsak «lan in to iji.k-
ler se lic -J,.̂ ,/.,. <),, t,-,.{, Mr 

V i m«>nile .Jržati otroka z«Irave*ra in 
ni..«-t»-t:a. -krl» na otroke oi,̂ t..ji v tem. 
• ta iio!>i ilovolj hr:;iie 111 pravo ]>ažnjo 
.'••im >e gotovo zilravi» ritzvija. <»irok 
s«- mora v-ajj dan skopati i«, iiriiiiii 
redno. Ako vam ni niojrrxV d«»jiti vaše-
ga o? ritka, tulaj iMiskusite Hor«leu's 
ll.'ude Mleko. To ona uajlzrrstneJSili 
hran. narejeno iz dohrezsi kravjeira mle-
l.a m sladkorja nala.V-' pripravljeno za 
oiroke. 1 >> se vedno pri[»>roca. po zdrav-
iiikih vse|M>vsi«l. ker je izvrstno in pra-
vilno pripravljeno. Že ver- rodov je ti-
soče mater vzgojilo svoje otroke z P.01--

d«ii S liable Mlekom. To so storile, ker 
se je pripoiWa!•> r.a-le mleko •«! svojih 
prijateljic in izna-lo izvr-ma ter 
zadovoljno. 

< itajte te eliinke v.-ak teden pazno 
in jih «iliratiiu* za ItiM̂ oce potrebe. 

t i 
ROLE, PLOSCE, NOTE 
Najbolj popolna izbira, 

j slovenskih rel za piano, 
j j kakor tudi gramofon plošč 
!in not za piano ter druge 
inštrumente, ki se more 
kje dobiti. 
Tukaj je tu-li glavno vodstvo 

orke.st ra. 

Addison Music House 
1306 Addison Rd., 

Cleveland, 0 . 

W O V A ZAMODWA D T J I O A 

NA KRVAVIH 
POLJANAH 

T RPLENJE in strahote » bojnih pohodov bivleg» 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Is 
Galicije, z Doberdoške.planote, z gorovja s Tirol, Faji-
Sega hriba, Hndega Loga, Sv. Gabrijela, Pijave in a 
polkovem uporn ter njega sakletvi. 

Knjigs J9 trdo T a m « , vsebuj« 870 tmd ta V «Uk Ia vojaa 

Mmr York, V. V 
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Vstanovljena leta 1898. Glavni urad Ely, Minnesota* Inkorporirana leta 1901. 

— 
Glavni atfbarnlU. 

r-vdaadslk: RUDOLF PERDAN, MS K. lUtta I t , CI«T«lan4L O 
PodprtdMdalk. LOLIB BALANT. Box 10« Patri Arm.. Lorala. O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. Minn. 
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Box 9C1, Ely. Minn. 

BlaS&Jnlk nelspU£aalk amrtnln: JOHN UOVSRN, «11 — JJtk At*. 
Dulutk. Minn. 

Vrhovni stfravnlk* 
Dr. J08. V. GRAHEK. SOS American S lata Bank Bid«., CM Grant St. at 

Blxtb Ava.. Pittsburgh, Pa. 

DlaatoU u l OraJrt 
NrtWWI MlMri 

ANTON KBAANTK. l o w SM BaAawall Bid«.. « 
•trota, P!ttabur»b. Pa. 

M OH OK MLADIČ. 1U4 W. IS Btraat. Chicago, m. 
FRANK 8KRABSC, 4U1 Washington Btraat. Danvar. Col*. 

Porotni odbor. 
LEONARD BLABODNTK. Box 4M. Ely. Maa. 
flHEOOR J. PORENTA, 310 Stevenson Bid*.. Puyallup, Waah. 
FRANK SO RICH. (317 BL Clair Ara.. Clorataad. O. 

ZdruZovalnl odkar. 
VALENTIN PIRC. TM London Rd.. N. B., Cleveland. O. 
PAULINE ERMENC, 383 I'arlc Str., Milwaukee. Wla. 
JOB IP BTERLK. 404 E. Meaa Avenue Pueblo. Colo. 
ANTON CELARC, Ul Market Street. Waukeran. UL 
-- - • .— Jtd£otlno atadno (lullo: "OLaa Naroda**. — — 

Vao atrarl tlkajofio m uradnih tadey kakor tudi denarno potUJatr« 
naj a* poOUJaJo na. flmvucfa tajnika. Vae pritožbe naj mm poSllJa na praA-
aodnika porotnega, odbora. Prolnje aa sprejem norih članov Ls bolpllka 
•ptcav̂ l* naj a« poUlJa na Trhotnef* adi ilka. 

Jugoslovanska Katollika Jednota ao prlporofia T»«n Jugoslovanom m 
obilen prlatop. Kdor »ali postati Clan ta organizacija, naj ao aglasl tajnik« 
b lit nJega druttra 3. B. K. J. Z* ustanovitev novih druliev aa pa obrnite 
na gt tajnika. Novo druitvo m lahko vatanovl • I Clanl alt ClankwiL 

Iz urada glavnega predsednika J. S. K. J. 
Ker se jako hitro bližamo dnevu, ko Ivo čas, da društva volijo 

svoj«* delegate za prihodnjo dvanajsto konvencijo, iti -v* ima vršiti 
v mestu Lorain, Ohio, priporočam vsem društvom JSKJ , da vza-
mejo Jednoilna pravila v pretres. 

Jako j«1 priporočljivo, da jih na svojih sejah č it a jo od točke 
do točke, ali naj se pa poveri v.so pravieo društvenim odborom, da 
s.- snidejo po nekaj ur na teden t»-r čitajo točko za točko. Pri vsa-
ki točki je potreba dobrega premisleka in pazljivosti. Kakor hitro 
m* opazi kako nepravilnost v eni ali drugI točki, je potrebno, da se 
jo zaznamuje ter se takoj pri poro."* a glavnemu tajniku dodatek ali 
skrajšanje. 

Ker je zadnja glavna seja odbora JSKJ. sprejela predlog, da 
se sestavijo provizoriena pravila, .da se s tem prihrani jako veliko 
časa na zborovanju, je bilo sklenjeno, naj vsa društva oziroma vse 
članstvo JSKJ. dobro prečita jednotma pravila, in vsake dobre 
ideje naj se takoj pošlje ua glavnega tajnika, sobrata Josepha 
Pishier. v Ely, Minn. 

N a d a l j e tudi p r i p o r o č a m , d a v s a k o -društvo j a k o d o b r o pre -
bit.i č len I X . na strani 22. da n e p r i d e d o k a k e z m e š n j a v e pri vo l i -
I vali delegatov. 

Olen IX. je jako velike važnosti ravno sedaj, ko se z naglico 
bližamo času. ko bo treba v od rt i delegate za prihodnjo konvencijo. 

Komaj tri mesece imamo še časa in volitve so tukaj. Da pa ve-
mo kako bomo pravilno volili, moramo dobro poznati člein 9, na stra-
ni 22. in 20. Ako se bomo ravnali vsi enako po členu f). se nam ni 
II eha bati. da se ho komu godila krivica. Povrhtega si pa prihra-
nimo vse nepotrebno pisarjenje in nevednost pri volitvah dele-
gatov. 

1'ri podpisovanju Jednotinih certifikatov, sem izprevidel, da 
-e naši organizotorji kaj lepo trudijo za pridobivanje novih članov. 
!'ri vsem tem pa moram omenili le še toliko, da imajo še vedno dru-
štva h-po priložnost, katera še nimajo zadostnega števila članov, da 
ui za mogla izvoliti svojega delegata. Kakor sem omenil, imamo še 
ni mesece časa. Porabimo v.se s\ o je moči iin čas za pridobivanje 
novih kandidatov. Potrudite se, da pridobi vsako društvo do časa 
volitev dovoljno število članov, in če je le mogoče, da da vsa dru-
štva, .spadajoča k .T. S. K. Jednoti. pošljejo svojega zastopnika na 
prihodnjo konvencijo. 

Toraj sedaj je napočil čas, da se začnemo pripravljati za bodo-
če glavno zborovanje. Dolžnost je vsakega posameznega člana ali 
članice, da vzame praviia v roke. Ne samo uradnikov pri društvih, 
t eni več dolžnost je nas vseh, da sedaj debatiramo o točkah, katere 
se nam zde pomanjkljive ali preobširne. Treba je samo dobrega ra-
zuma ter porabiti ali žrtvovati nekoliko časa, narediti oziroma se 
staviti novo toT.ko ter jo odposlali pripravljalnemu odboru za se-
stavo pravil, oziroma glavnemu tajniku. 

Ako se poprimeimo resnega dela že. sedaj, prihranimo s tem do-
sti dela in časa na konvenciji ter tudi veliko tisočakov blagajni 
naše .TSKJ. 

• Ker bo prihodnja konvencija velike važnosti in bo treba rešiti 
veliko jako važnih zadev, hočem priporočati ali apelirati na vsa 
krajevna društva, da zelo pazijo pri volitvah delegatov. V "prvi vr-
sti je treba paziti, da ?e voli onega, ki je vsaj nekoliko zanožen za-
stopati društvo. Priporočljivo je. da se izvoli vedno takega člana, 
ki >e je vedno zanimal za svoje društvo, ki je vedno gledal na to 
•V mu je bilo le mogoče, da je pridobil kaj novih članov za svoje 
društvo. Kajti le taki Člani so zmožni iti na konvencijo, ker so jim 
znane vse razmere pri društvu. Nskakor pa ni priporočljivo, da b* 
se volili taki člani za delegate, ki so mogoče prišli enkrat na leto 
na sejo ali pa celo samo tedaj, ki jim je bilo naročeno, da se bo vo 
lilo delegata. Taki delegati niso za drugega na konvenciji, kakor z? 
napoto in pa za stroške Jednoti in društvu. 

Upam, da upoštevate ta moj nasvet ter pozdravljam vse člane 
in članice JSKJ. 

Rudolf Perdan, gl. predsednik. 

Svoboda in drugo. 

Vedeli smo že vnaprej, da bo 
resolucijo in priporočila1 našega 
društva kritiziral kak »obrat ali 
sosestra. Nismo pa pričakovali 
kake razburjenosti od te strani. 
Sobrat Martin Kochevar se je pa. 
kakor se vidi iz njegovega dopi-
sa. celo tako razburil. da niti ni 
vedel, kako se med sabo imenuje 
članstvo naše Jednote, čeravno je 
prod<sednik društva. 

Sobrat Kochevar! Od kedaj in 
s kakšno pravieo se Članstvo naše 

Jednote nazivlja med sabo "go-
spode"!? Ako se to izreče v jezi, 
ali vsledtega, da se hoče kdo nad 
kom znesti, ni opravičljivo., Mi 
vsi trije podpisani uradniki na-
šega društva pod ono resolucijo 
s-inn podaniki te dežele in se vam 
kot taki prav lepo zahvaljajemo 
za razne "tajtelne". 

Sobrat Kochevar nam svetuje 
Studiranje pravil SNPJ. Ali ne 
bi bilo bolje, ako bi sobrat raje 
sam študiral naša pravila, da bi 

vsaj vedel kako nazivati sočlane ? 
In nadalje, ali ni .sobrat Kochevar 
malo predrzen, ko gre pisati, da 
smo ono resolucijo /spisali odbor-
niki našega društva.' Podpis ali 
spis ni vseeno, sobrat Kochevar. 
to bi vsiij mogli vedeti. Resolu-
cijo in priporočila je spisal sa-
mo en člen in potem predlagal na 
redni seji. kjer je bilo podpira-
no in t* 1 glaisovaiio od strani čla-
nov našega društva. 

Dalje pravi sobrat Kochevar. 
da so točke, navedene v naši re-
soluciji, v pravilih SNPJ. Mi ni-
smo dali nikakih točk v resolu-
cijo, pač pa smo v priporočilu pri-
poročali gotove točke za združi-
tveno pogodbo. v 

t'c pa so te točke v pravilih S. 
X. P. -I., toliko bolje, in sobrat 
Kochevar. namesto da nas kriti-
zira zavoljo teh točk, bi nam mo-
ral hiti še hvaležen, da hočemo 
imet.i v slučaju združitve točke, 
ki jih ima SNPJ. ž«1 v pravilih, 
šaj govori združitvena pogodba, 
nedavno narejena od Zdr. konfe-
rence. da se moramo združiti po 
pravilih SNPJ. in da se ravno ta-
ke točke ne smejo spremeniti. 

Drugo je svoboda a* verskem, 
političnem, filozofiškem in etič-
nem oziru katero bi nam jamčila 
SNPJ. potom svojih pravil. Kaj 
hočemo še več — vprašuje ta so-
brat. — Poglejmo na malo, kaj 
pravzaprav beseda svoboda (to-
liko opevana in toliko Zlorablje-
na) pomeni. Da. sobrat.je, kaj je 
svoboda? Nisem je zmožen natan-
'fo razložiti. Vendar v glavnem jo 
>om poskusil. Pojdimo nazaj ti-
sočletja v zgodovini. Oglejmo si 
•lašega prednika takozvanega du-
plin skega človeka. Bradatega in 
. kožami oblečenega ali pa celo 
i»rez teh. Nima oblasti nad seboj. 
N"i policajev, niti sodnikov, da bi 
Ta aretirali in -sodili, niti jedno-
tinih pravil (pardon sobr. Ko-
•hevar) po katerih se naj bi rav-
nal. Svoboden je. Ponosno stopa 
•̂o pragozdu, v rokah ima gorja-
"o ali kako drugo primitivno oro-
lje>Gre iz kraja v kraj. Ni mej-
nikov. ni plotov. Niti znamenja 
"No trespassing". Ni kapitali-
stov. za katere bi moral garati in 
niti parnih piščalk, da bi mu ka-
!ile jut rajne ure. Ako se mu za-
meri sočlovek, ga enostavno ubi-
te. Ni ječe za to dejanje. Doipa-
de se mu tovarišiea njegovega so-
človeka, pa gre. jo zgrabi za lase 
n vleče v svoj brlog. 

Svoboda! Ali je to prava svo-
iioda? Ne! Svoboda breg vsakih 
restrikcij je (myth) mitičnost. 
Lahko si domišljamo, v resnici pa 
ne more biti svoboda. Svoboda 
enostavno ne more biti, ker pri 
lem ob enem krati svobodno vo-
jo in delovanje ter okus drugega, 
svojega bližnjega. Ako gremo v 
zgodovini naprej, vklimo, da se 
je človek polagoma in po neka-
terih delih sveta izboljševal v 
hišnem in socijalnem oziru. (Evo-

lucija?) Po nekod, ko je dospel 
naprej, je zopet padel v primi-
tivnost. bodisi po svoji krivdi, 
največkrat pa po krivdi drugih 
sovražnih mu rodov. Nastale so 
iržave in civilizacija. Vendar pri-
mitivno naziranje je še ostalo v 
Hoveku tu v večji tam v manjši 
meri. Namesto pogojev in nasilja 
ned posamezniki, so se pojavila 
nasilja in "pogoji med organizira-
nimi skupinajmi." Nastale so voj-
ne. Država proti državi. Podjar-
nljali so se celi narodi in se še 
sedaj. 

Tem so ukazali in jim še zdaj 
ukazujejo ponekod: Delaj tako 
u tako in nič se ne treba bati. Ako 
ê ljudje niso ravnali tako, je 

tekla 'kri in še teče. V to svrho 
so rabili sekire, meče, svinec, na-
tezalno kolo in druge mučilne 
priprave. Tudi danes rabijo še 
svinec, ribje olje in ječe. Vse se-
veda v imenu svobode in pravi-
ce. V eni roki nosijo znamenje 
svobode, v drugi bombo, samo-
kres ali bodalo. V eni znamenje 
pravice, v drugi puško. Kar se po-
javlja med narodi, med državami, 
se pojavlja na en ali drugi način 

• -ir -

Dopisi in naznanila. 

tudi med manjšimi .skupinami. V sodili; bilo bi primerno, da v slu-} njem preneha, če nas hočejo ime-
Ameriki se naprimer dobi .Jedntf- čaju združenja, tudi mi začnemo ti za sobrat e in sosotre. 
ta. katera nas hoče pritisniti na z našim denarjem podpirati ta- j Za društvo sv. Martina, št. 44. 
svoja prsa. na katerih ji je nri- ko-le pisavo ali pa. da najprvo: JSKJ.. Barberton. Ohio.: 
pet znak svobode, v rokah pa ima zahtevamo, da se s takim pisa | Anton OkolUh. tajnik. 
orožje tiska, potom katerega bla-
ti in sramoti v vsej svoji primi-
tivni brezrestriktni svobodi vse. 
kar je nekaterim častno in sveito. 
To je v njenih pravilih. Vse pu-
blikacije se morajo tiskati v svo-
1 K)«lom i sel nem duhu. (Berite sobr. 
Kochevar). Del takih publikacij 
se ima pošiljati vsakemu članu in 
članici ne glede na to, če se tak 
strinja s svobodomiselnim duhom 
ali ne. Kaj je svobodomiselnost; 
Kaj je»nepristranostAli bi nam 
hotel sr.br. Koehevar to razloži-
ti? MUlim namrsv razliki i med 
svobodomiselnost jo in 

Bag-galey, Pa. | v Euelidu. S •em pogojeni prevza-
•*»bratom in sose-j mejt> 4 druvtva Nar. Dom. Zatorej 
kakor tudi vsem j se opozarja vse člane in članice, 

ostalim rojakom širom Amerike, da s-.* udeleže prihodnje seje dne 
da je neimila smrt pretrgaJa nit l;t. aprMa. Ob tej priliki bo moral 

Niiiznnnjam 
str: ;m J S K J . 

življenja našemu dobremu sobratu 
Mal i ji M^voHču. lJanjki je bil 
član »Lruštva štev. K> v P»:igg:dey, 
Pa. Pristopil je v dru-Štvo oziroma 
Jcdnoto 10. oktobra 1912, bil je 
t<»! ei član 12 let. Preminul je v "-S4. 

n«*pristra- lotu svt>j«» dube. Rojen je bil leta 
n ost jo! Mi hočemo nepri-stranost. na Dolenjskem, (line kraja 
Delamo li s tem z;i dobrobit ali: .mčitljivo. Op. ured.) V stari do-
v škodo članstva? Kdo bi bili ti- tnovini zapušča tri brate. Jooefa, 
sti. ki bi trpeli v>led nepristra- Antona hi Karla ter dve sestri: 
nosti ? Ve Li to ovedati sobr. Ko-1 Terez jo *jn Agneso. tukaj pa stri-
elievarlil SNPJ. nam ne bo , Ra-njki je padel dne 25. febr. 

zvtčer tak.r nesrečno, da je padel 
!i**zavest in je naslednji dan ob 
uri zjutraj za v t dno zatisnil 

v.-̂ ak član plačati 22r /.a mtsec 
april. Zatorej o]K»zaj\iam vse čla?i" 
ni članiee da se. udeleže seje, da 
ne bo kateri član potem oporekal 
term, kar >e pri seji sklene. Zato-
rej pridite vsi k seji! Pri zadnji 
sej: s,*- jo sklenilo, d.i li«. tisti r-lan. 
:;i n-' bo [»lačni 22r za Nar. Dom. 
suspendiran iz društva. 

John Korenčič, tainik. 

Indi.mapolis, Ind. 
Članstvo dništva sv. .Io/.t-1'a št 

-1"» JSlvJ.. zbrano na mini seji 'J. 
maiva, je vzelo v pretres opomin 
predsednika združevalnega eilbo-
ra. br. Valent'na Pirca, ki je opo-
minjal društva JSKJ.. da se naj 

branila, če se vrši pogreb po ka-
toliško, judovsko ali boljševiško. 
Dobro. Zakaj pa tista izjema: Ce . . . , -i i j i svoje oei. Pokopan smo ga na ka-le pogreb po eerkventh obredih . .^ . . . . , .. tol'.sko nokonale-.ee. (Ime kraia se ne sme siliti nobeneaa elann. . . . 
r, • 1 M U 1 ; '.ieeitlj:vo.) A mmi počivaj, lahka; oglasijo, ako se strinjajo s iwigod-(. e na ie t>ogreb po eivrlnih obrt- i - .. , ... .. , . . 

., • , . -1 naj ti bo ameriška zemlja! j>o. ki je bila pred kratkim ubjav-
d.h, pa je dolžnost vsakega ela- žahl.ar, tajnik. 
na. da se udeleži. Je li elan ali R p 1). 1. Hot 127, Latrobe, Pa. 
članica, če je pokopan(a) po cer-
kvenih obred ill manj vreden čr- Callinwood-Cleveland, Ohio. 
sti? Njegova vdova, njen vdovec, ie p r a v z a l l im a i (|opis br. 
otroci umrlega, sorodnik ? So li 
ti manj vredni v.sled tejra tolaž-
be?'Mar li član, kateri ima reli-
sijo, plačuje m a njši asesment kot 
tisti, ki ga p ima ? Jell to enako-
pravnost 

Odgovorite, prosim Vas. sobr. 
Kochevar! in sobrat Kochevar še 
vprašuje; **A! hočete vi g g. od-
borniki še kaj več imeti?" Ne 
ver. sobrat. ampak nekaj druge-
ga. Hočemo svobodo. Pravo svo-
bodo. Kaj je prava svoboda . Svo-
boda. sobrat Koehevar je to, da 
vi sicer lahko delate in mislite 
kar hočete in po Vaš pameti, ven-
dar delati pa morate tako. da ne 
boste pri tem kratili in sramotili 
ali ovirali mišljenj in delovanja 
Vašega sobrata ali sosestre. To je 
svoboda! Tako svobodo hočemo 
mi! Nič več. Nič manj. Da pa sa-
mo jaz tako ne mislim in naše 
društvo, naj Vam navedem par 
stavkov iz časopisa, ki ni verski, 
ampak spoštovan, nepristranski. 
To je list "Ameriška Domovina" 
v Clevelandu. Ohio. Ne bilo bi 
primemo o tem pisati, ko ne bi 
šlo za važno stvar, to je, da naše 
članstvo spozna jednoto. pod ka-
tero lahko pridemo in katere pra-
vila bi morali izpolnjevati. Ta list 
torej piše: " D a se članstvu S. N. 
P. Jednote namenoma, načeloma, 
nalašč in iz hudobije krade ver-
sko. politično in etično prepriča-
nje, to bomo dokazali v prihodnji 
številki in sicer s citati iz glasila 
Slovenske Narodne Podporne 
Jednote, zloglasne ''Prosvete". V 
drugem članku oziroma v drugi 
številki piše kakor obljubljeno: 
"Kako se zdi katoličanu, ki je 
član Slovenske Narodne Podpor-
ne Jednote, ko čita v uradnem 
glasilu jednote v "Prosveti", sle-
deče vrstice; "Pobožna rojaka iz 
severnega dela naselbine kora-
kata umerjenih korakov k službi 
božji, da počastita simbol ljub-
ljanske klavnice. sveto telečjo 
kri. relikvijo tukajšne božje poti. 
Oglasi se zvon v "velikem zvoni-
ku*' tukajšne slovenske farne 
cerkve, vabeč verne ovčiee v 
hrani božji, da p o čast e poleg stol-
ne svetnice tudi nevidnega boga, 
ter vse ostale svetee, roteč jih, 
naj jim izprosijo pri vsegamogoč-
nem bogu sedež nekje gori nad 
oblakj, kjer uživajo rajsko veselje 
po smrti vsi dobri in verni kato-
ličani". 

Te besede so doslovno povzete 
iz uradnega glasila Slovenske Na-
rodne Podporne Jednote, št. 27. 
petek, 1. februarja. 1924 itd. Že-
lim, da bi to prebrali vsi sobrat je 
in sosestre, ne glede na to. kak-
šnega mišljenja da so in potem 

Salida, Colo. 
Želim Vam naznaniti žalostno 

v(-st. <Ut je sn.rt pretrgala nit *živ-
l l.ienja našemu sobratu Johnu 
I Hl«»t!:iku. članu društva sv. Aloj-
; zija št. 78 -KKJ. Ho jen je bii leta 
i lKS2. >• Marin«"i vasi pri Krki. 
; ••minul je v 44 letu svoje dobe. 
Tukaj zaptiši a ženo in pet nedo-
ra^ ih otrok v staro-ti od treh me-
sei-»*v d,- (»sem l«-t. keko-r tudi dva 
brata tukaj v Ameriki, in sicer 
Antona in Jožeta, v stari domo-
vini pa tudi dva brata in več so-
rodnikov. V druši\o j- pristopil 
leta 1!»11. Bi! je dober član vseh 
1 ! b t. !i<4an je l»il samo 7 dni. 
I nu-! j.' za pljučnivo. Sprevod se 
le vršil februarja i/, katoliške 
cerkve sv. Jožeta. Društvo st̂  je 
udeležilo pogreba v lepem šte\ilu. 
V miru p t'ivaj. nepozatiljnu so-
brat. in naj ti bo lahka ameriška 
žemljica' Ne hodi pozabljen od 
svojih sobrat'.v, znancev in prija-
teljev ! 

Naznanja vsem enakoprav-
aiiiii ."-hi 11«. m zgoraj Oliiejijenegil 
društva, da za nuici* vsitk 
pla•"»'»r za ivkriije društvenih 
stroK'cov po pravilih tuuš.-ga dru-
štva. 

Kateri še ni pri iMbeneni slov. 
društvu. Jedonti ali Zvezi, ima se-
• hi j l«'po prit / nost pristopiti k 
naši slavni JSKJ.. Ler je prosta 
prist«-on i na m! 1. lebmarja do :>0. 
J-m ijn 1024 hodiš: v odrasli iili 
mladinski oddelek, s. da j imate 
ug( dno nr:l >2i!ost pristopiti v slo-
venske Jednote ali Zveze, ker so 
najboljše v Združenih državah. Ni 
• am potreba po sudnijah ali a d vo-

lj en a v našem ghisrilu glede /aU ;i-
ženja JSKJ. s SNPJ. Č lanstvo na-
šega društva je po kratkem raz-
motrivanju prišlo do zaključka, 
da ])odpira resolucijo, katero je 

Kochevar ju od društva štev. ir»j dmštvo sv. Martina št. 44 JSKJ. 
JSKJ A ko ravno ni bil namenjen, v Barberiouu Ohio, sprejcio ter 
meni. pa si vseeno prilastujem je bila priobčena v glasilu dne 
pravieo. da nekoliko izpregovoa-im1 2S. t^bruaria t. 1. iManstvo našega^ ̂ at:h b.od.ri, da dobite -.voj denar 
o tem. Po mojih mislih se tiče \-seh društva se popolnoma strinja z1 v P'^Jn« m znesku, za kolikor ste 
•:matev naše Jednote. j isto ie< lm-ijo, kajti vsak trezno j zavarovani. 

Toi-ej, brat Kočevar pte v .svo-' misleči -lan JSKJ. lahko sam vi-' Jacob Evans, tajnik, 
jem dopisu, da pravila SNPJ.j di, da naša Jednota posluje popol- j L°uis Teka ve. predsednik. 
jan»č«jo svobf«Lo kakoršnegakoli I n..m:i na nepristranski podlagi, ki' 
prepričanja. To je resnica, ker to-j se ne vmešava ne v verske in ne j 
liku so mi znana pravila te Jed-i v oolitic ne stvari. Ona posluje J 
note. ' I popolnoma na trgovinski podlagi I NAZNANILO IN ZAHVALA. -

Vprašanje pa je ako se izpol-1 ter skrbi samo za dobrobit svoje-
uujejo ta pravila1 Da se ne, se'ga članstva. JSK-J. je nadsolvent-

ružnim sr.-em naznanjam so-
r« du.kom, prijateljem in znancem 

va/vidi iz njih gh 
sari in zasmehuje 
je to svoboda m enakopravnost, dovoljenje za poslovanje. Ako ho- TEREZIJA LUŠINA, 

lasila. ki vedno pi- na in ima približno po vseh drža-1 z a l r , s I , 1° v 'Nt- j«1 za vedno za-
le eno stranko. Ali| vali. koder' posluje, tudi državno [l>ii]1:1 lao-ia i^eljnhljena s »proga 

s katero se vedno oponašajoAli 
se more katoliški član(ica) čutiti 
svobodnetra 

čem o biti v pravi bratski podpor-' . 11 Hlepc. 
ni organizaciji, ki je na pravi de-j , R ')tkna ^ v vasi 

svobodnega v t ila org-anrzaciji,j moknatični podlagi, ostanimo pod S l l l t , , ' u ' S e v n i c i . Pnirla je H. 
<o katoličane v glasilu vedno za- zaščito naše vrle JSKJ. i marca l!»24 v starosti 50 let. Po-

terega ni v naši Jednoti. JSKJ. 
tudi i'.polnuje pravila v glasihi s 
tem, da ne žali nobene stranke. To 
je po mojih mislih svoboda in je 

smehu jejo 1 Jaz mislim, da to ni j Potrjeno na seji našega društva'^1 ' 
svobrnjii. ampak strankarstvo, ka- dne 9. marca 1924 v IndianapolisuJ j , ; l k m " l i t 

Ind. , l " 
I.ouLs Rudman, predsednik. 
Louis Komlaiu", tajnik. 
John Vidmir, blagajnik. 

vrši«, dne l:{ marca v 
'a., na civilno pokopa-

nam ni potreba drugje iskati,j (Društveni pečat.) 
•jer je je manj. j i 

(»lede odškodnine za operacije' ^ly Minn, 
je res. da ne bo noben obogatel,) Na redni mesečni seji društva 
.n mislim, da tudi nobeden ne gre Srca Jezusa štev. > JSKJ. dne 10. i 

februarja se je sklenilo, da pri-
redi društvo mali banket za otro-i 
ke, ki so Člani mladinskega oddel-

.'ia operacijo s t̂ m namenom, vsaj 
i;iz bi ne šla. Ako pa pride do te-
ga. r«i mora eten na operacijo, po-
tem pa mislim, da bi se noben ne 
branil odškodnine, akoravno je 
pri več društvih. Koliko stanejo 
operacije dandanes, po vedo tisti, 
ki .so bili v takih okoliščinah. 

Jaz bi priporočala, da bi pri-
hodnja 
nje odaiv-muiiic At iviJSLis . oi-1 seciaj 
^er je to bolj navadna operaoijaj čina otrok ne ve dosti ali nič, da 
pa vendar stane precejšnjo svoto[.so čiani društva ali Jednote. 
denarja. To mi je znano iz moje Stvar ni nameniena v kake slabe 

Lepa hvala društvu Nova Do-
nn.vina št. -|t»I SNPJ. v N. Bes-
semerju. Pa., za darovani venec in 
članstvu za obilno udeležbo pri 
pogrebu. Nadalje se zahvaljujem 
društvu sv. Mihaela JSKJ. v Cla-
ridge, Pa., za darovani venec ter 
vsem posameznim članom, ki so jo 
obiskali na mrtvaškem odru. Po-
sel,no pa se zahvalim Mike Praz-
niku iz CIaridge in Frank J<"inku 

> - • t - i i v/- Bessemerja, ki sta me toH. ka gori omenjenega društva, m da .̂ i., - J . , uc ro1,1 
„ - , - - - , . i zala v easu nesa-eee. Nadalie se za-se stroški pokrijejo iz d r u š t v e n e , s e ' n\ al ju jem vsem znance blagajne. Namen tega je bil, da sel Vit V'- " * V- T " u ; i , c t ' m m P1'1' 

članstvo mladinskega Oddelka e n - ^ ™ 
krat snide. Ob tej priliki se jim bo P " ^ ^ 6 . ? n «}» ^ po-

ikor moaroče noiasnUo. ka i ^ ^ru-tudi koli 
odnja konvencija odobrila plača- rameni društvo in JSKJ. "zanje 
je odškodnine za "tonsils". Si-1 sedaj in za bodočnost. Velika ve-

l.asine izkušnje. 
Torej prosim, da mi brat Koche-

iar ne zameri. Vi ste pisali po svo-
jem razumu, jaz pa po svojem 
Prane© imamo pa vsi enako. 

Anna Pierce, 
tajnica društva št. 103 JSKJ. 

namene, pač pa v dobre in le za 
v korist otrokom, »tarišem in Jed-
noti. Banket se bo vršil v nedeljo 
30. marca ob 2. uri pop. v dvora-
ni Jugoslov. Nar. Doma, kjer 
društvo zboruje. V slučaj u, da se 

i kateri izmed otrok ne more ude-
J ležiti ob pravem času zaradi ka-

Collinwood Cleveland, Ohio, j Uega zadržka, se prosi starkše, da 
Društvo Marije A'nebo\"zete št. naznanijo predsedniku dmštva, 

103 JSKJ. je na svoji redni seji] la se bodo stvari prihranile- za-
dne 16. marca razmotrivalo o re-:nje. Prošeni so vsi stariši, da po-
solueiji društva sv. Martina št. 44' šljejo otroke, katere imajo zava-
JSKJ in končno prišlo do sklepaj rovane v mladinskem oddelku pri 
do porlpira dotieno resolucijo. j gori omenjenem društvu, v dvora 

Obenem so članice izjavile, da no ol> omenjenem času. 
'»o popolnoma za«lovoljne z našo; Z bratskim pozdravom 
Jednoto in njenhui pravili ter da, 
nam bolj demokratičnih pravil ne J 
nudi nobena druga organizacija. ! 

stva sv. Mihaela v Glaridge, Pa. 
Hvala br. Matiji Roghki in Josipu 
Jerebu za ginlj;v .govor in nagrob-
nieo. Hvala tudi Franku Žurma-
nu. Torej še enkrat lepa hvala 
vsem skupaj za obilno udelibo pri 
pogrebu in darovane vence. 

Jfanjka zapušča tukaj mene ža-
1 ujetega soproga in sina. v .starem 
':raju pa dve sestri in enega brata. 
Počivaj mirno in lahka naj ti bo 
ameriška gruda! 

Žalujoča ostala: 
Bartol Lušina, soprog. 

Louis, s:n. 

Samomor radi neprostovoljne 
ženitbe. 

Louis Champa, predsednik. 

Johanna Pust. predsednica. 
Anna Pierae, tajnica. 
M ar v Mivšek. blagajuica 

(I) ruš! ven i pečat.) 

Euclid, Ohio. 
. Društ io Napredek št. 132 JSKJ. 
je sklenilo na svoji mesečni seji, 
da plača vsak član in članica po 
22/ na mesec za Slov. Nar. Dom 

Trinidad, Colo. 
Članom društva sv. Andreja št. 

34 JSKJ. se naznanja, da je bilo 
sklenjen© na zadnji seji, da se pri-
hednje redne seje. katera se vrši 
dne (>. aprila, vsi udeležite, ker 
imamo dosti važnega res t i in raz-
pravljiti v korist društvu in Jcl-
n^ta.' 

S snbratskim pozdravom 
John Čekada, tajnik. 

Stjepan Vlasič, 271etni mlade-
nič iz Podbrezja na Hivatskem, 
s e -i'" nedo\T.o na zapoved stai-šev 
m soi odi likov poroči! z dekletom, 
ki , ll» ni prav nič priraslo k srci* 
V sredo 20. februarja zvečer se je 
poslovil z doma, češ. da se nikoli 
več ne v:ne. Starši njegovih besed 
niso .smatrali resno. Nesrečni za-
konec Stjepan se je pa resnično 
vrgel poti vlak, ki mu je nad ko-
leni odrezal obe nogi. Našei ga je 
zelezniški euvaj in so nesrečneža 
takoj odpravili v l>olnico v Čakov-
«*u v Medjimourju. Izgubil pa je 
toliko kr\ i, da je kmalu izdihnil, 



* " • 

GLAS NABQ&A.20 MABCA 1924 

Iz urada glav-
nega tajnika: 

Soglasno z zakoni raznih držav v katerih posluje Jednota, priobeujemo v današnjem Vrednostno poročilo tudi kaze, da je umrljivost med našim članstvom višjakakor 
Glasihir vrednostno poročilo-(Valuation Report), -katero-, izkaiuje stanje naše organiza- pričakovano po tabeli umrljivost "National Fraternal Congress-a". Kljub temu se 

Iz poročila je razvidno, da znaša solventnost Jednote z dnem 31. decembra 1923: Jednota vseeno vzdržuje na nadsolventni podlagi. To znaei, daje J. S. K. «f. na trdni ! 
; 102.872% (Eden sto dva odstotka in 872 tiscčink). inančni podlagi. Joseph Pishler, tajnik. 
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I N D I A N A 

F R A T E R N A L B E N E F I T S O C I E T I E S — VALUATION REPORT 
r Made by SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION as of December 3L 1923, to the Insurance De-

partment of the State of Indiana, pursuant to the requirements of law. 

IMPORTANT: Before filling out this report Dote carefully the following instructions: 
1. This report must be filed on or before the 31st day of May, 1924. 
2. Each item in the blank should be carefully filled out. in accordance with the information required. 

3. The Valuation Exhibit must give in separate items for each form of certificate the present mid-year 
value of future net contributions as contigent assets, and the present mid-yearvalueofpromised.be 
nefits as contingent liabilities, or in lieu thereof the mid-year value of such certificates. Socie-
ties which use the mean terminal reserves in valuing their certificates must include as advance 
assessments in item 26, page 5 of annual statement, the pro rata unearned portions of ail asses-
ments covering insurance protection beyond December 31 of current year. 

AH death losses of whatever nature must be included in_ accrued liabilities in the Valuation Ex-
hibit. 

The present value of future extra assessments should be included as a part of the contingent 
assests only in the event that the society has by its authorized governing board or body actu-
ally provided for the specific levy of a fix? 1 number of extra or additional assessments. 

If the laws of the society provide for segregation of the funds between the various classes of 
members, separate Valuation Exhibits should be made for each such class in addition to a com-
bined Valuation Exhibit, so as to define more definitely the status of the members in each class. 
It is not necessary to make complete separate Valuation Reports. The combined Report should 
of course be complete. 

Loans and interest thereon which are secured by tabular reserves or accumulations actually 
maintained on the corresponding individual certificates should be treated as a l>art of the assests. 
Liens, and interest not in excess of the differente between the present value of thi promised be-
nefits ;uid the present value of tho future net contributions on the corresponding individual 
certificates, should be treated in the Valuation Exhibit as a deduction from the contingent lia-
bilities. This is on Ihe assumption that the liens provide for the payment of interest annually 
or .for compound interest at a rate at least as high as that assumed in the valuation? of the cer-
tificate liabilities. In the case of liens which do not bear interest or which bear interest at a rate 
les than that assumed in the valuation of the certificate liabilities, they should not. be entered 
at their full face amounts, but should be entered only in ihe amounts of their actuarial equiva-
lents, i. e., the single prmiums at current attained ages which would provide for insurance 
equal in amount to the liens and interest thereon where such single premiums are calculated on 
the same mortality and interest assumptions as used in the valuation of the certificate liabilities. 
In lieu of the following the plan outlined above, a society may show the reserve liability for an 
amount of insurance equal 1o the face amount, less the insurance purchased by the accumulated 
lien as a single premium at the current attained age. In this connection the rate of interest 
provided for in the liens must be taken into consideration. E. g.. If the lien does not bear in-
terest, the reserve liability may be calculated on the net amount of insurance after deducting the 
amount of the lien. 

The Valuation Exhibit is made up on the basis of excluding the expense, sick and accident (when 
the benefits are not valued) and special funds (i. e., funds other than general or expense funds 
not available for the payments of benefits) from the Asset aside and excluding the liabilities of 
such funds from the Liability side, except that the excess of the matured liabilities of such funds 
over the balances in them, if any. should be included as a part of the liabilities of the mortuary 
or benefit funds for valuation purposes only. 
If the sick and accident lienefits are valued, both the assets and liabilities of the sick and acci-
dent fund should be included in the Valuation Exhibit. 
Borrowed money should be excluded from he assets and the liabilities. 

Tlie ratio per cent of assets (actual and contingent) to liabilities (actual and eontigent) should 
be shown for December 31, 1917, which is the first basic date for comparison referred to in the 
valuation sections of both the Mobile and New York Conference bills. The percentage should 
also be shown for the eurent and four prior years. In making the comparisons of the above 
percentages of solvency between various years, the ratios for all years should, of course be 
calculated on the same basis. 
In connection witjj the Valuation Exhibit*on the "Accumulation Basis"—Section 23-b Me-

thod—use is made of a part of the Valuation Exhibit on the Section 23-a Method—Basis other 
than Accumulation. In this case the latter Exhibit is not required to be completely filled out. 

The items of assets and liabilities must check with the corresponding items in the Annual State-
ment. These items of information shall be furnished by an official of the society to the actu-
ary or accountant, who shall include them in the Valuation Exhibit. 

This Valuation Report must be certified by a competent actuary or accountant, or verified by 
the actuary of the department of insurance of the State in which the society is domiciled. 

Publication in official journals (or, in lieu thereof, communications to individual members) shall 
be made of the results of valuation in form identical with that of the Valuation Exhibit to In-
surance Departments, with explanations. 

"When furnishing copy of the Annual Report to the Actuary or Accountant (unless he has per-
sonal knowledge of the facts) the Secretary (or other qualified officer) of the Society shall 
definitely give the amounts of the non-aclmitted assets and of the expense fund and of other 
funds held for relief or other special purposes and not primarily for the payment of claims, 
and shall answer the following questions. . , 

If the laws of the society provide for the segregation and trusteeing of the reserves or funds of 
any class or classes of certificates, a separate Valuation Exhibit and "Form of Explanation for 
publication shall be attached to this report in respect of each such elass and be furnishpd to 
all members irrespective of class, through the official publication of the society or otherwise. 
Do the laws of the society provide for the segregation and trusteeing of the reserve« or funds 
of any elass or classes of certificate«? Answer: Juvenile only. 
If so, attach a copy of such provision to the Valuation Report. 
Was such segregation and trusteeing of reserves or funds made in accordance with, pursuant to, 
or under the express authority of. the statues of any State? 
Answer: Yes. 
If so, specify the State and give the reference to the particular statutory provision. Answer: 
Minnesota—Fi-aternaMnsurance, Sections 169 et.\seq. 

Does the society issue separte certificates promising disability benefits? Answer: No. 
If so, specify same. — — 1 

Are the net contributions for disabiltiy benefits kept in a fund separate from all other benefits 
and expense funds? Answer: Yes. 
In so, state the increase, or decrease, of the funds in the year 1923. Answer: Decrease $5,055.99 

Haw many assessments were actually collected during each of the last five vears? Answer: TVelve. 

9. 

10. 

11 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

1923 
Death 
Dkability 1 
Expense 
Combined death, disability and 
expense Twelve 

1922 

Twelve 

1921 

Twelve 

1920 

Twelve 

1919 

Twelve 
19. 

a. 

Date when the Society last changed the number of regular assessments to be collected eack year. 
Answer: First year: assessment to expense fund. Subsequent years: samfc 

Are there any reserve liens (not certificate loans or premium loans) outstanding against certi-
ficates in force? Answer; Nd. 
If so, state araonut, $ — — 

Are <ertificate liens jr 1 wis or T>rtn:ium loan* itd? Answer: No. 
If so. Plate conditio.! and amouat of eaeh elas» of 'i- r.s or loans outstanding 
Aiso state the amount«. of liens or loans outstanding at each rate of int^r jst — -r-

I hereby certify to the correctness of the foregoing rmwers and to the correctness of items 3?, 
48, 59, 72 and 7 i of the Valuation Exhibit. 

-» Signature. Joseph fishier 
- Official title: Supreme Secretary 

— 
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23. A synopsis of the forms of certificates and the formulas employed for valuing the benefr'ts and 
contributions under each form, together with the amount of insurance in forco, must be given 
by the actuary or accountant with answers to the following questions: 

24. State the method of valuation, used (whether level net premium, full preliminary term, straight 
modified preliminary term, Illinois Standard, etc.) 
Answer: Whole Life - Prospective - Level Premium - See Schedule A. 

25. State the Mortality and Interest Assumptions employed in the Valuation, Answer: (Use Sche-
dule A on last page.) 

26. (a). Have the negative reserves on individual certificates been eliminated from the Valuation 
Exhibit? Answer: No. 

(b). What is the total amount of negative reserves on individual certificates? Answer: $27 564, 
due to reserve assessment — See 26 (c). 

(c). Does the society charge redundant net rates of contribution, i. e., net rates in excess of the 
tabular net rates (on the basis, of the mortality table and interest assumptions used in the va-
luation) ? Answer: 30c a month per $1000 — additional to N. V. C. Rates, on business of 

• 1920 and prior. 
(d) If so, state the amount of the present valus of such excess contributions, and also state the 

intended purpose thereof. Answer: $333,491.—. To reduce deficit in Valuation of 1919 and prior 
and to strenghten reserves. 

27. In the determination of the ratio per cent of assets to liabilities, according to the method of valu-
ation prescribed by the Fraternal Insurance Law of the State of Indiana there must be eliminat-
ed the funds not available for the payment of future claims under contracts of insurance and 
the "non-admitted assets" other than certificate liens, loans and interest thereon: provided that 
the total of such indebtedness on any certificate in the Valuation Exhibit shall not be greater 
than the excess of the present value of the promised benefits over the present value of the future 
net contributions under said certificates, as shown by the method of valuation assumed by the 
society, in accordance with the laws of the State of Indiana. 
Have the above requirements been complied with Answer: Yes. 

VALUATION EXHIBIT 
^ (Section 23-a Method — Basis other than Accumulation) 

ASSETS—Actual and Contingent 
vExeluding assets of expense and special funus) 

*28. 

®29. 
»30. 

•31. 

*32. 
*33. 
*34. 
*35. 

®36 
37. 

Present mid-year value of fu-
ture net contributions on fol-
lowing forms of certificates: 
(a) . death only $2,165.660.00 
(b) death and dis-

ability 
(c) sick and acci-

dent 
(d ) 
(e ) 
(f) 
(g) 

LIABILITIES — Actual and Contingent 
(Excluding liabilities of expense and 

special funds) 

Total $2,165,660.00 
Assets available for payment 
of death losses determined as 
follows; Admitted Assets, item 
37, page 4 of annual statement 
(including loans and interest 
thereon secured by reserves or 
actually maintained on the 
corresponding individual eer-*' 
tifieates) $636,964.87 less sum 
of f general or expense funds 
$10,816.28 t sick and aecident 
funds when not valued — 
$04,449.45, and tspecial funds 
(include all funds not avail-
able for payment of benefits) 
$ 0 591,699.14 

139. 

±40. 
141. 

.t 42. 
±43. 
i: 44. 
+4Č. 
±46. 

±47. 
' 48. 

Present mid-year value of pro-
mised . benefits, or net tabu-
lar mid-year values, on fol-
lowing forms of certificates: 
(a) death only $2,634,356.00 
(b) death and 

disabilitv 
(cl . . 
(A) 
(e ) 
(f ) 
(g) 

Total 
Deduct liens and interest 
thereon, not included in Ad-
mitted Assets, and not in ex-
cess of required reserves on 
the corresponding individual, 
certificates valued according 
to Section 23-a Method—Basis 
other than Accumulation — , 

$2,634,356.00 

49. 

50. 

38. Assets — Actual and Contin-
gent—sum Of items 36 and 
37, above $2,757,259.14 

51. 

Balance, item 47 less item 48, 
above $2,634,356.00 

Liabilities of mortuary or be-
nefit funds determined as fol-
lows: Total Liabilities, except 
reserve, page 5 of annual state-
ment $53,267.42 less sum of 
liabilities of general or expense 
funds, page 5 of annual state-
ment, not in excess of balance 
in corresponding funds (item 
37, above) $3,947.44; liabilities 
of sick and accident funds 
when not valued, page 5 of an-
nual statement, not in excess 

of balance in corresponding 
funds (item 37, above) ; and li-
abilities of special funds -i-
(funds other than general or 
expense funds not available 
for payment of benefits), page 
5 of annual statement, not in 
excess of balance in corres-
ponding funds (item 37, 
above) $3,284.60 46,035.38 

Liabilities — Actual and Con-
gent—sum of items 49 and 

50, above $2,680.391.38 

52. Ratio per cent of 
Assets — Actual, n v, . (Dec. and Contingent,Dec 
(item 38) to Lia-,^ 
bilities — Actual,^ 
and Contingent—,tw 
(item 51) u 

31, 1923 102.872% 
31, 1922 103.185% 
31, 1921 102.802% 
31, 1920 102.710% 
31, 1919 85^74% 
31, 1917 87.874% 

Form of Explanation tor Publication: \ ' 
^N. B. The following is to be used only where the ratio of assets to liabilities is equal to 

or m excess of 100%.) 

53. T!*e above valuation indicates that, on the basis of the N F. C. table of mortality with inte-
rest at 4 per cent., the future assessments of the society, at the net raes now being collected, 
together with the now invested assets, are sufficient to meet all certificates as they mature 
by their terms, with a margin of safety of $76,967.76 (or 2.872%) over and above the statu-
tory standards. 

— 
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SCHEDULE • 

<i> 
Mortality and Interest 

Assumption Used 

= 

(a) 
Tn Caluculation 

of Rates 

<a) N. F. C. 4< 

at 
Kntry 

<e) Those who 
f-ntf-rt-d in 1920 
and prior also 
}iay 20 cents 
a month per 
JlfKiO for lie-1 
hcrvt; Fund. 

(b) 
In Valuation 

of Certificates ' 

(2) 

Form of Certificates 

(8) 
•Certificates in Force Dec. 31. 1923 

<4> 

Formula Used in Valuation 

X o . A m o u n t 

N. F. C. Whole L i f e 0 3 2 8 rwif. Boo.oo 

The funds in the Children's Df-partment 
i are not inctiwled in the above report. 

I 
Totals. « 2 8 

Present Value of Benefits 
SAx+Vs 

Fresent Value of Contributions 
SPa(12)x+V2 

S = Amount Insured. 
P = Amount of 12 month-

ly assessments, Mortu-
ary and Reserve' 

x = Age in 1923. 
S T . " 4 0 , 5 0 0 . 0 0 

EXPECTED AND ACTUAL MORTALITY ON GROSS AMOUNT AT RISK 
78. 4Expected mortality on gross amount at risk 60,725.50 
7!». Total death losses incurred during the year determined as follows: Death losses paid during the 

year including commuted value of installment death losses $75,700.00 (item 1, page 3 of annual 
statement ), plus such death losses unpaid December 31 of current year #3,000.00 (items 1-5, incL, 
and less such deatli losses unpaid December 31 of previous year $4,250.00 (items 1-5, incl., page 
."> of annual statement for s&id year), giving actual mortality on gross amount risk . . $74,450.00 

80. Ratio per cent of actual (item 79, above) to expected mortality (item 78, above) on 
gross amount during 1923 122.60% 

1922 128.99% 
1921 115.72% 
1920 143.69% 
1919 136.03% 

| 
'Exclude all Certificates reported in lines 5 and 12, paqe 5 of annual statement.. 
Se«* instructions under item 89, next page. 

Delo in utrujenost. 
Kot vzrok utrujenosti pri me-

haničnem delu se smatra posta-
nek gotovih snovi, ki učinkujejo 
narkotično (uspavalno) na cen-
tralni živčni sistem. Višja stopi-
nja utrujenosti, onemoglosti, ima 
pa svoj vzrok v izčrpanosti važ-
nih snovi, ki so za. delovno spo-
sobnost neobhodno potrebne. V 
prvem slučaju zadostuje novi do-
tok arterijelne krvi, ki splavi 
utrujenastne snovi z mišic, da se 
človek zopet osveži. V drugem 
slučaju si pomore človek veliko 
počasneje, ker se vrši obnovitev 
potrebnih snovi za delovno spo-
sabnost le polagoma. Izraz utriL-
jenotft označi lahko tudi subjek-
tiven občutek utrujenosti. Ta ob-
čutek pa ne more biti pravo me-
rilo za resnično utrujnost, ker ga 
na eni strani lahko zaitremo z vo-
ljo. ali pa po psihičnih faktorjih 
(delomržnost, nerazpoloženost) Se 
povečamo tako. da ni v nobenem 
razmerju v. izvršenim delom 

Pri mehaničnem delu pridejo v 
stanje gibanja vedno gotove sku-
pine mišic, ki dobijo zopet vsaga 
zase svoje povelje od živčnega 
centralnega organa. 

Kakor znano, se pojavi utruje-
nost pri delu. ki ga prvič vrši-
mo, hitreje, kakor pri delu, ki 
smo ga navajeni. Navada povefca 
podzavestno ekon-omsko izrablja-
nje mišic. Gibi se omejijo na po-
tebno mero, izloči se gibanje ne-
potrebnih in neodgjovarjajočih 
mišic, gibanje se omeji na naj-
krajšo pot. Z ritmiko in stalnost-
jo se omenjeno vedno bolj izpo-
polni. Čim bolj je zglajena pot'od 
centralnega organa do izvršilne-
ga mišičnega organa, teh kasneje 
na-stopa utrujenost. 

Problem dela, ki je za naš se-
danji čas v socrjalnem oziru naj-
večje važnosti, je pritegnil v de-
lokrog znanosti E- Kraepelin, ki 
ga je načel s psihoJogienegr sta-
lišča. # nalogo raziskovanja fizio-
logije. pataJogije in bigijene dela 
se pečata dva .posebna zavoda, 
eden v Franciji, drugi v Nemčiji. 

Od raziskovanj instituta v Ber-
linu so posebno zanimiva ona, ki 
hočejo dognati objektivno mero 
za nastop'ntrujenestil pri teles-
nem delu. Profesor Brnet Weber 
je našel merilo v premaknitvi 
krgjfr .ki se premice pri utrudi j ir 
vem dda iz uotrai^osti telesa 
(trebulnih organov) proti zuna-
njim delom (trapiu, rokam kt ao-

pri wtptfe&esfei jm v 

I no, ker se v tem slučaju žile zu-
! nanjih delov razširijo v drugem 
| pa zožijo. S tem je v zvezi pove-
I čanje obsega do t ič ni h telesnih de-
j lov. To reakcijo krvnih posod 
vzravna vaj o možgani. Jako iztte-
resantno je, da se utrujenost lah-
ko izloči s tem, da se menja pr-
vo delo z drugim, pri katerem so 
zaposlene druge mišice, ki jih ob-
vladuje drugi del centr. organa. 
Celo prej že utrujene mišice se 
zopet udejstvujejo pri normalnem 
dotoku krvi iz notranjosti v mi-
šice, ki jih obvladuje novi del 
možganov. 

Romunski ponarjevalci* 
i :. h 

Romunski policiji se je posrečilo 
izslediti lepotico, ki ima na ve-
sti nebroj zločinov. — Organi-
zirala je več tatinskih družb. 
"Črni drezeg". 

Praktični pomen tega dejstva 
je nad vse jasen: Utrujenost lah-
ko izločimo, ako zamenjamo eno 
delo z drugim delom, ki zahteva 
drugo skupino mišic. Razume se, 
da tudi na ta način ne moremo 
zavleči utrujenosti v neskončnos^. 
V gotovem času nastopi moment, 
kjer odrečeta končno živčni si-
stem in krmi aparat. 

Dad je so esperimentakio dogna-
li, da povzročajo krajši odmori 
(8—10 minut) med delom nor-
malno krvno premikanje, da ima-
jo pa daljši (že četrturni) odmor 

ri za posledico premikanjee krvi 
v nasprotno smer. Iz izkušnje ve 
že vsak, da je težko, po daljših 
odmorih pri utrudljivem delu, 
zopet obvladati mišice. 

Opisani poizkusi nam niso po-
dali samo objetirrnega merila za 
nastop utrujenosti, ampak daili so 
nann tudi nekoliko pojasnila za 
problem dela v znanstvenem o* 
zoru, ki bo mogoče (temelj , za 
praktično organizacijo dela. 

Resljev spomenik v Hrudimu. 

Kakor poročajo češki listi, na-
merama mesto Hrudim, kjer se je 
rudjl Josip ReseK izumitelj ladij-
skega vijaka, postaviti slavnemu 
rojaku primeren spomenik — V 
Ljubljani je Resel pokopan in v 
spomin na njegovo bivanje v slov 
prestol i o i imamo Resljevo cesto. 

Nesneča z dinamitno patrono. 
Karel Meršek. 161etni sin po-

sestnika iz Ravnika pri Blofcah, je 
na^el dinamitno. patrono in je to-, 
liko časa razbija! po njej, da je 
eksplodirala. Pri eksploziji sta mu 
bila odtrgana dva prsta leve roke. 
Odda i i so ga v ljublj. bolnico. 

Mlridpwniiwm, 
Nov ©poroden mož : —» ALi je 

prinesel rake? 
-žeetes: t - Da* toda poskbkjdfen 

nazaj, ker se nmo f 
čorateapa trm to MUi v j 

Celokupna romunska policija 
je več mesecev zasledovala neko, 
zločinsko družbo, ki je imela svoj 
sedež v Jassyu. Kljuib temu, da 
so bili na delu vsi detektivi, niso 
mogli izslediti zločincev. 

V .J assv u je namreč neka skriv-
nostna držfba ustanovila moderno 
delavnico za ponarejevanje 100 
in 500 dolarskih bankovcev, spri? 
čeval in diplom- Končno, se je bu-
kareški policiji posrečilo, da je 
ugotovila ^eke posameznosti. Iz-
vedela je, da stoji na čelu druž-
be izredno lepa ženska, ki jo po-
zna evropski tatinski svet pod 
imenom "črni drozeg*'. Njeno 
pravo ime pa je Josefina Diir-
mond. Detektivi so jo našli v ko-
lošvarskem hotelu "Astoria". 

*' Črni drozeg ' - Ima za seboj 
dolgo pustolovsko življenje. Sta-
sa osemnajst let je šla iz Berlina 
na Dunaj, kjer se je seznanila z 
nekim bančnim ravnateljem. To 
prijateljstvo je trajalo več mese 
cev. Le,pega dne je uslišaia pro-
šnjo svojega mladega prijatelja 
in ga je obiskala v njegovem sta 
novanju. Drugi dan je prijatelj 
zapazi), da mu je dekle odneski 
22,000 kron. Naznanil je tatvino 
polieiji, ki pa kljub prifenemu 

iskanju ni mogla izslediti tatice. 
Z ukradenim denarjem si je Joze-
fixia kupila elegantne obleke ter 
odpotovala v Milan, kjer je stalno 
zahajala v igralne klube. Ker je 
imela izreden talent za jezike se 
je v poldrugem meseeu popolno-
ma naučila italijanski. Živela je v 
raznih italijanskih mestih m sko-
raj povsod je izvrševali svoj ta-
tinski poklic- ' 

Organizirala je več tatinskih 
družb, ki se med seboj niso po-
znale ter so popolnoma slepo sle-
dile svoji predrzni voditeljici. 
Italijanska policija ji je bila več-
krat za petami, toda vedno se ji 
je posrečilo uteči. V Benetkah se 
je zaljubil vanjo neki italijanski 
grof, ki pa je moral placatk 8*090 
ljubezen s 50,000 lirami in skoraj 
a svojim življenjem. Nato je fia 
Jožef in ̂  v Nizz©^ kjer je nasto-
pila kot nemika, baraneaa \von 
Schattenheifn, tod«, _na, porelje 
^Briške policije je bila že drugi 

Toda aazeto - ' 
je ze v 24 urah zapustil« 
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INTEREST INCOME FROM INVESTMENTS 
(Excluding itetns belonging to general or expense funds) 

Note. The figures enetered in items 81 to 88, inclusive, below should relate to benefit funds* only. The 
general or expense fund figures are to be excluded from these items. For example; The inte-
rest, dividends and rents and investment expenses of general or expense funds are to be exclud-
ed from items 81 to 87, inclusive, below; and in calculating the percentage shown in items 86, 
87 and 88, below, the assets of general or expense funds are to be excluded. 

81. Interest, dividends and rents received during the year, per items 11 to 16. inclusive. 
page 2 of the annual statement (tess item 40, page 3. and less $ 0 amortization and 
plus $ 0 accrual) less item 37, page 3,—Inte est Disbursement $198.72 $ 27.054.98 

82. Add the excess of interest and rents due and tccrued over interest and rents paid 111 
advance December 31 of current year deternined as follows: Item 17, page 4, less 
the interest in item 25, page 5, of annual state ncnt $ 9,710.00 

53. Total " $ 36,770.98 
54. Deduct the excess of inetrest and rents due aid accrued over interest and rents paid 

in advance December 31 of previous year de ermined as follows: Item 17, page 4. 
less-the interest in item 23, page 5, of previois year's annual statement $ 8.058.51 

85. Interest earned during the year, item 83 less i em 84. above (5.2226 per eent of mean 
ledger assets less one-half of interest earned) . . .. $ 28,712.47 

86. flnvestment expenses* paid during the year $ 0 , plus $ 0 unpaid December 31 
of current year, less $ 0 unpaid December 31 of previous year, giving incurred in-
vestment expenses (averaging — per cent of mean ledger assets^ i . . . . $ 0 

S7. Net interest (including rents) on investments of benefit funds, item 85 les item 86, 
above (5.2226 per cent of mean ledger assets ess one-half of uct. interest income, from 
investments) . . ? . . . . % 23,712.47 

88. Net rate of interest earned on benefit funds during 1923 : 5.2226% 
1922 5.0629% 
1921 4.8806% 
1920 4.2743% 
1919 4.1486% 

89. Instructions for calculating Expected Mortality on the Gross Amount at Risk. 
(a). $ 57,509.00, qx-f-n times insurance in force December 31, of previous year. 
(b) $ 63,123.00, qx-|-n times insurance in force December 31, of enrrent year. 
(c) $ 819.00, qx-|-n times death losses incurred during the current year. 
(d) $ 121,451.00, Sum of items (a), (b) and (c), above. Divide item (d) by two to obtain; 
(e) $ 60,725.50, Expected gross death losses during the current year. 
(f) The above calculations were made on basis of National Fraternal Congress table of mortality. 
(g) The insurance iu force and death losses tabulated according to attained ages may b^ taken 

from Schedule VI, page C, of the annual statements for the previous and current years. The 
insurance in force and death losses in Schedule VI should he roported according to the attain-
ed ages on the anniversaries of the certificates during the current year. For example: The 
insurance in foree and death losses as of December 31, 1923. should be reported according to 
the attained ages on the anniversaries of the certificates during the year 1923. 

(h) The qx-f-n to be used in any particular instance is the probability of dying or death rate, on 
basis of the mortality table used in the valuation, at the attained age shown in Schedule VI op-
posite the amount of insurance or death Io ses by which it is to be multiplied. 

(1) Item (a), above, is the sum of the produ ts of the q for each attained age multiplied by the 
amount of insurance in force at each such age on December 31 of the previous year, 

(j) Item (1»), above, is similarly caluculated on the basis of the insurance in foree December 31 of 
current year. 

(k) Item (c), above, is the sum of the products of the q for each attained age multiplied by 
the amount of death losses incurred at each such age during the current year. 

(I) The sum of items (a), (b) and (c), above, divided by two gives the approximate amount of 
the expeeted mortality on the gross amount at risk. 

90. Expeeted Mortality on Net Amount at Risk. Societies whose percentages of valuation so 
Ivencv are 100% or better have the option of calculating the expected mortality on the net 
instead of the gross amount at risk. Such societies may also calculate the interest required 
to maintain reserve and the gains and losses from interest in accordance with the methods 
outlined in the printed report of the Subcommittee on Fraternal Blanks to the Committee on 
Blanks of the National Convention of Insurance Commissioners Re: Adoption of a Gain and 
Loss Exhibit for Fraternal Societies, dater May 17, 1920. Societies which avail themselves 
of the.above options must attach an outline of their calculations which conform to the me-
thods in the Subcommittee's report referred to above. 

91. Instructions for Obtaining Investment Expenses of Benefit Funds Paid During the Year. 
On page 3 of the current year's annual statement take the sum of items 29 (other than le-

g& expenses included in insurance expenses), 31 and all items in lines 33 to 38. inclusive, 
applying exclusively to investment expenses. To the foregoing sum add unallocated expenses 
which may properly be considered as investment expenses (but not in excess of Vi of 1 per cent 
of mean ledger assets) and deduct any income items which may properly be considered as an 
offset to investment expenses. The investment expenses of general or expense funds should be 
excluded in the above calculations. Attach exhibit. 

State of Illinois ) . 
County of Cook ) s s " 

J. H. NITGHIE, being duly sworn, deposes and says that he is the actuary who made the fore-
going compulations and an&wers to the questions above set forth concerning the condition of SOUTH 
SLAVONIC CATHOLIC UNION as of December 31, 1923, and that the same are correct to the best 
of hjs information, knowledge, and belief. 
o U ^ x J. H. NITCHIE, Actuary Subscribed and sworn to before me this ) 

23rd day "of February 1924 ) 
IRENE C. KNUDSTON, 

(Official Seal) Notary Public. 

tSee instructions under item 91. 

Vse dose daj izvršene pustolov-
ščine pa so bile le študij za njeno 
poznejše delovanje. Med svetovno 
vojno je bila francoska vohunita 
v Nemčiji^toda policija jo je za- policije. Mlada ženska, ki govori 

ti vseh einov te družbe, kajti 
•"črai drozeg" taji vse po vrsti. 
Kološvacska policija jo je areti-
rala . na podlagi tiralice dunajske 

sledila, v. Beclinu in. aretirala, .Ne? 
ki policijski uradnik se je zalju-
bil vanjo, jI pomagal pri begu ter 
jo ^ skrival dva .tedna v svojem 
stanovanju. 3|ed preiskavo fa.so 
prifili na prestopek tega uradni-, 
ka, ki je priiri. pwd w^no sqdi-
sče, ki. g*, je_. afcso&l^na, smrt ter 
je bil ustreljen^Pred,dvema leto-
ma Je potopral " črni drpzeg" ^ po-, 
naijeuim potnim listom v Buka-
rešto. Najprej je nastopila na* 
tkem TOijeteju kut francoska pev-
ka, potem se je seznanila z mpo-
gimi I j t a M v Jaasyu, kjer je flr 

peefektno 6 jezikov, bo po zasli-
šanju prepeljana na Dunaj, kjer 
se-bo morala zagovarjati za svoje 
stare grehe. 

drnibo. A k o r 

1 v 
Samomor častnika. 

vojaSnici v Cetinju na Črni 
gori> so našli mrtvega častnika Ru-
dolfa Čemi. TJatreSLsc je s samo-
kresom v srce. Četni, je- bil jrad 
svojimi prijatelji zelo priljubljen 
iru je- tudi v mestu užival veliko 
zaupanje. -Kaj ga je gnalo v amrt, 
ui znano. Navaja.ee* d* je imel 

eni 4an uc*?d svi»jo. smrtjo xie-
1*0 aplp wbgptjrr telflftanicen 90-
,fl#yor. V C ^ j u je »Jp*>Ta tao?t nbijemo tvojega moža Mihama." 

Medtem so se zadali korajki. 

Maskirani razbojniki. 

V noči na 32. februarja se je do-
godil v selu Pinosavi pri Beogra-
du grd zločin, ki je zahteval tudi 
človeško žrtev. Omenjenega dne 
se je okoli •podnoči v selu pojavilo 
deset markiranih roparjey, ki so 
vdrli najpreje v hišo Sretena Mi-
loševima m zahtevali od njoga de-
narja. Slednji jim je izročal vse 
svoje pretnoeenje v znesku 40 di-
narjev. Razbojniki s to. svoto niso 
bili zadovoljni, tem več so zahte-
vali, da gresta Milosevic in nje-
gov oče za njimi. Nato 90 odšli 
k učitelju Dimitriju <S*anko<vicu 
rn ga oropali ter krenili za tem v 
hwo Mihiijla Pen javita. Zahtevali 
so od žene slednjega, da jam iz-
roči denar. PanjeVičeva jim jo da-
la 1000 Din, nakar je eden raz-
bojnikov izjavil: "ZVaRi m > , da betefeo. Ncstoea rzbnja aočutja 

njevič se je vračal domov, v bli-
žini pa se je pojavila patrulja o-
rožnikov. Razbojniki, videč ne-
varnost. so nenadoma oddali na 
Panjeviča in proti patrulji več 
strelov, nakar so pobegnila. Pa-
njevič je bil takoj mrtev. Ffcfcojwi, 
ki je bil občanski poslovodja in je 
bil za časn volitev v na*rodno skup-
ščino (državni zbor) kaajdldat ra-
dikalne stranke, zapušča ženo in 
štiri nepreskrbljene otroke. 

x 

Težka nesreča pri dels. 

Pri zidsnju nove četveranad-
stropne h i se v Gružu pri Dubrov-
niku se je petero delavcem vdrl 
zietaraki Oder in no med silnim ro-
potom t reek ni li na zemljo. - Trije 
so takoj obdelali mrtvi, dva težko 
ranjena pa sta bila prepeljana r 

in se vodi preiskava, fofeava ma-
lomarnost jo je zakrivila. 
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N E S R E Č N A L J U B E Z E N 

S. N. — Za "Glas Naroda" poslovenil J. T. 

7 (Nadaljevanje.) 

Povedali so ji, da je fant na d uši je v in da spi. Vzela je srebrn 
svečnik ter rekla služabnici, naj jo spremi v njegovo sobo. 

Obstala j<4 pred njegovo posteljo, odgrnila svilene preproge ter 
S-.C zagledala v spečega. 

1'rcmotrila ga je, in njen obraz je bil kot kamenit. 
— Komu je podoben? Očetu ali materi/ 
Pestunja se je priklonila rekoč: 

Težko je reči. Pravzaprav ni podoben niti očetu niti materi. 
Kneginja je bila i/redno lepa, pa tudi knez je moral" bit i lep v svo-
jih •mladih letih. Otrok se pa vsled bolezni ni mogel toliko razviti, 
da. l»i pokazal kak znak svoje dedne lepote. Sicer pa pravi star pre-
govor, da postane i/, grde gosenice najkrasnejši metulj. 

lu služabnica se je vdano priklonila ter se prijazno nasmeh-
nila. — i 

V tistem trenutku je pa odprl Danijel oči ter neskončno žalost-
no pogledal v obraz, ki se je sklanjal preko njega. 

— Danijel — je rekla. — Gospa grofica je tukaj. Gospa teta 
j<- prišla. Daj ji roko, Danijel. 

Ponižno je dvignil roko z blazine ter ji jo ponudil v pozdrav. 
(iiKsjwi Orlova je mislila, da bo zakričal." Vzela pra je v naročje 

tej- ga začela poljubljati s svojimi mrzlimi ustnicami. 
— O boš priden, te bom rada imela, Danijel. — mu je rekla 

po kratkem moLku. S« daj pa za-.pi. 
Oib*la ga je. ter p o k r i l a in odšla . 
Med poloma je pa mrmrala: — Lepe oči pa ima. Soholejeve o." i 

u.ia. 
Odgrnila je zastor na .steni ter začela promatrati Eglantinino 

sliko. Jezno je motrila s!dc<> krasne ženske v beli at laso vi obleki, 
jezno so je divila njenim bujnim lasem tor končno siknila: — Ko-
medijantka! rbogi Danijel! 

Zagrnila je podobo, &o zamislila ter se vprašala— Kako voi-
dar, kako vendar je bilo mogoče.' 

Zaklenila je sobo in dobro spravila ključ. 
Cas je tekel mirno kot teče reka v globoki strugi. 
Grofica je odslovila skoraj vse služabnike ter najela druge. 

Nazadnje ni bilo nikogar v gradu, ki bi bil poznal pokojnega kne-
za in se spominjal Eglantine. 

Danijel je bil star sedem let. 
Njegov duh se je bil starosti primerno razvil, telesni razvoj 

j«, pa zaostal ter jo potreboval neprestano najskrbnejše nege. N .le-
sova vzgoja je bila dobra. Danijel je vdanostno ljubil svojo vzgo 
jevaiko, ona mu je bila pa povsem tuja. 

Mrzla je bila kot stroga gospodinja. 
Ce je storil kako stvar prav, je molčala, če jo je napravil na-

pak. ^a je ozmerjala 
Nikdar ga ni poljubovala, nikdar ga ni objemala. Le vsako ju-

ti o in Vsak večer mu je ponudila konec prstov, da jih je poljubil. 
Grofica Orlova sploh ni marala otrok. Danijel ji je bil pa še stokrat 
bolj priskuten kot vsi drugi, kajti njega je smatrala, za sina pev-
ke, ki je po odru prodajala svojo ljubezen in svojo lepoto. 

Vzgojila je fanta kot se je spodobilo dedičem So;>olejeva ime 
na. vodila ga je po sobanah, kjer so bile razobešene slike njegovih 
prednikov, pripovedovala mu je o njegovem očetu, carjevem ko-
mormku. I 

. . . - • j 
.O Jijegovi soprogi pa ni nikdar črhnila niti besede. 
Ivo .jO je vprašal Danijel za mater, mu je osorno odgovorila: 
— Ona je mrtva, ('e te bo kdo vprašal, kdo je tvoja mati. re -i, 

da s. m jaz, grofica Katarina Orlov. Kajti jaz sem te tako sk^.io 
v/gojila, da. bi svojega lastnega otroka ne mogla bolje. 

Danijelovo mehko srce je pa hrepenelo ljubezni, hrepenelo 
po materi, toda ne po taki. ki bi era zmerjala in grdo gledala, pač 
f«a po materi, ki bi «ra nežno objemala kot objema nnprimer Oskrb-
uijtrna zena svojega malega sinčka Ivana. 

Njegovo hrepenenje po materi je postajalo temsilnejše, ei.'i-
nianj je slišal o nji. 

Gotovo je bila njegova mat,i najmanj tako lepa in ljubka kot 
je Madona v grajski kapeli. 

Začel je vpraševati ljudi po gradu. To<la nihče ni v(Mel niče-
sar o nji, ker se je \se služ«bnisivo že najmanj dvakrat izpreme-
ni!o izza smrti njegove matere. 

Vsako leto .so obhajali obletnico knezove smrti. Fantu se je 
zdel tisti dan najstrašnejši. 

Takrat je namreč dala grofica odpreti iLsto skrivnostno so">o, 
kjer se je bil Sobolej ustrelil. 

Mraz je pretresal Danijela, ko je moral prisostvovati tihi maši. 
Tudi tistega dne je bil povesil obrazek na prsi ter trdno mižal 

ko so ga vodili v kapelo. ^ 
Nemško vzgojiteljico je spremljal r.ovi nomški učitelj. 
In Danijel je slišal, ko jo je vprašal: — Kaj je pa tista slika 

tam? Ali je to morda pokojni knez? 
licsedc je izrekel tako tiho. da jih je Danijel komaj razumel. 
— Da. tisto je knez. — je zaŠepetala vzgojiteljica. — Na oni 

strani, za črno zaveso, je pa slika njegove žene. 
- - Dajte, da pogledam. 
- - Za božjo voljo. — nikar! Stojte mirno! — Grofica . . . 
Pavel rVdorov, je skočil na svoj prostor, v sobo Je stopila .sta-

ra teta in svečanost se je pričela. 
Danijel je ves vztrepetal, ko je slišal besede gospodične vzgo-

jiteljice. 
Nekaj ga je prešinilo kot električni tok. Ozrl se je. v črno. de-

belo zaveso, za katero se je oeitoval obraz njegove matere. 
V s a n j a h j*; že v e č k r a t v ide l s v o j o m a t e r . 
Zdelo se mu je, da prihaja k njemu v sobo bela ženska posta-

va, ailgeljs.kega obraza, ki se sklanja nad njim in ga poljubuje. 
Ko se je pa prebudil, je zastokal in pomislil': — Ah, to so bile 

zalije. Nikdar večine bom videl svoje matere. Samo v sanjah se mi 
prikazuje. ' 

IKjub temu pa je bila njegova slika tik poleg njega. Samo 
roko mu je bilo treba stegniti in odgrniti zaveso, pa hi jo videl. 

Zadnji "amen" je zadonel po napolprazni sobi. Grofica Orlova 
je hitro odpravila služabnike. , 

In ko so vsi odšli, je prijela Danijela za roko. 
Ttflaj jo je pa revše neizmerno žalostno pogledalo. 
—- Se ne, teta — je pprosil Danijel, — daj, poka-ži mi sliko mo-

je matere-. . • 

R O J A K I M U Z I K A N T J E ! 
Naznanjam vam. da popravljam vsa 
kovrstne harmonike in koncert ine 
izdelujem fine mehove za harmonike 
ali koncert ine ter tudi kupnjem ali 
zamenjam že rabljene. 
Tmam veliko zalogo vsakovrstnih mu 
zikalnih inštrumentov, kakor tudi na 
izbiro slovenske in hrvaške note za 
koncert ino. 
I.ŠCEM TI IH DOBREGA MIZARJA 
7.n p o m o č n i k a a l i p:i za k o m p n n j o n a 
in e n o d e k l e , k i j e z m o ž n a a n g l e š k e -
g a , s l o v e n s k e g a in h r v a š k e g a j e z i k a 
za o d g o v a r j a t i p i s m a . 
Če želite osebno priti k meni, potem 
vzemjte Roller St. karo No. 95 in iz-
topite na 51 St. pri Penna. postaji. 
Za obilo na rt nil se priporoča vaš 
rojak — 

FR. DRAZUMERICH 
J5XPERT CONCERTINA & 

INSTRUMENT REPAIRER 
5122 Butler St., Pittsburgh, Pa 

Š e n e k a j o p o m l a j e v a n j u . 

Znani pomlajevalec dr. Voronov 
je dospel v Italijo. — Italijan-
ski profesor je operiral po nje 
govern uzorcu ter dosegel ve 
like uspehe. 

ključju eden drugega izpopolnje-
vala. Eden paeijentov je trpel na 
seksuelni hypertrophiji, drugi na 
spolni manjvrednosti. V iH-kein 
intervivu z milanskim novinar- j 
jem je izjavil prof Marro. da sma-
tra tudi preuešenje ledie mogoče 
in bo v kratkem izvedel slično 
operacijo. 

Čedna, družba 

R O Y A L M A I L 
M Jmfd. vlad« IMUIKIU pinkn4a K<l> sad 

N E W Y O R K IN H A M B U R G 
C H E R B O U R G IN S O U T H A M P T O N 
" O h i o " " O r d u n a " " O r c a " " O r b i t a " 

Ti parnikl so novl in moderni v vaa.-
kem oziru, najbolj priljubljen« potni-
kom in ttasovite radi komodooati In — 
KOM FORT A. 

Zdrava, tečna ln obilna hrana se ser-
vira vsem potnikom na belo pokritih 
mizah. Družine, žene in otroci Imajo 
P O S E B N O P A Z L J I V O S T . 

Z a podrobnosti se obrnite n a naSe 
zastopnike v v a š e m m e s t u ali n a 
R O Y A L M A I L. S T E A M P A C K E T C O . 
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Znani pariški pomlajevalec lju-
di Voronov je bival pred krat-
kim v Italiji. Bi! je v Rimu in 
Milanu o,l učenjakov proslavljen 
in v narodnem gledišču se je v o-
kvirju slavnostne predstave vrši-
la veseloigra v katere središču 
je stal pariški zdravnik. I/. Tori-
na prihaja sedaj vest. da je dr. 
Voronovo bivanje v Italiji, nje-
gova predavanja in posvetovanja 
7. njegovimi italijanskimi tovariš' 
dovedlo do razveseljevega rezul-
tata/ Rimski profesor Marro je 
izvršil v Turinu tri pomlajevalne 
operacije.- ki na pol ju kombinira-
ne Voronov-Steinaehov«* metoile 
pomenijo velik napredek 

Profesor Marro .se že dalj časa 
bavi s študijo pomlajevalne me-
tode. V nasprotju s Steinachom 
in Voronom je posvečal Marro 
manj pazljivosti .seksualnemu po-
mlajenju. kot pa spremljevalnim 
pojavom, ki so bile po Steinacho-
vi metodi na operirancu ponava-
di opazovani. Posvetil se je v pr-
vi vrsti dosed a j zanemarjenim 
opazovanim pomlajevalnim poja-
vom. ki se sicer običajno sopo-
javljajo, vendar niso spolne na-
rave. 

Šestdeset operacij, ki jih je 
Voronov v Parian trvršil preteklo 
leto, so bile izvedene večinoma na 
osebah, ki so se -v-led starosti ali 
nezgode odločilo. podvreči se Vo-
ronov i operaciji le z ozirom na 
spolno pomlajenje. 

Koristne posledice Voronovega 
prenešenja žlez. so bile opažati 
tudi v drugih pojavih, 'ki jih je 
Voronov več k rot opisal. Tako no 
pr. v ponovni rasti las v pove-
čanem veselju do dela. v dela-
zmožnosti itd. 

Sedaj je prof. Marro v Turinu 
prvič izvršil operacije, s katerimi 
je dosegel pri izločenju spolneira 
pomlajenja novo oživljenje celo-
kupnega organizma. Prvi paei-
ient italijanskega profesorja je 
bil 72-letnj starček, ki je trpel na 
?e!o napredujoči arteriosklerozi 
in na mukepolni asthmi. Drugi 
nacijent je bil neki 22-letni de-
ček, ki je duševno in felesno ze-
lo zaostal. Že nekaj mesecev po 
operaeiji so se pokazali veliki u-
>pehi Voronove kure. Starčka ni 
več mučila tako zelo asthma in 
arterioskleroza ni napredovala. 
Se bolj čuden pa je bil rezultat 
pri dečku, ki se je po operaciji v 
nekaj mesecih bolj razvil, kakor 
tri leta pred njo. 

Tretja operacija profesorja je 
radi tega vredna osebne omembe, 
ker slednji v tem slučaju ni pre-
nesel žleze opiee na človeka, ka-
kor je to delal Voronov. temveč 
je z enega človeka prenesel žle-
zo na drugega. Bila sta tu dva 
slučaja, ki sta po čudnem na-

«-o posestnik Ar.nm Belšak in nje- ~ 
- o v a žena, vin i čar Franc Mlakar. >krij'J'» V a m z e l ° n v a " 
hrata Jože in Jakob Kranje. brata» ^ ^ 5" ; s t e 1111 11I5I>vav.h harmo-
Peter in Frane Kajiarič. Frane 1 U o P « " ' ^ m* Ž ! " b u kSe , M > l j ' 
Fait a in Ab-j/.ij Hel^ik. vsi iz k " 1 pričakoval. Priporočam 
ptujske okolice. Pokradli so ceb-! vsakemu rojaku v Ame-
vrsro stvari, lesa. p o l n e g a m-od- s V » V a m zalivaljn-
ja. poljskih pridelkov in živil. Tu-(-,<MU 11 V a ! n r ' l , K" '° 11:uW'lI-
di tele posestnika Fajta iz lire- S P'zdrave m 
irovea je moralo / njimi brez go-, P»iandstetter. . i P O Pnx ",0'? 
spodarjevega privoljenja. Posebno- ^ * "— ' 
se ie v tej družbi odlikovala -Ma-
rija lielš ik. žena \ntona lielšaka,, D r n - ; A n t - Mervar: 
ki je sama pokradla raznih pri-, ]> ii iv h'I>rt Vi , : [1 zahvaljujem 
del kov za preko K»00 Din. Družba! z : l i z v r s , n o harmoniko in Vam Že-
se je zagovarjala dne 22 februar-1!h" , , ' ) i l" »^"očnikov. 
ja pred okrožnim sodiščem v Ma-I priobčite t ' le vrstice v 
riboru in vo bili štirje obtažencij f : , " s u X a r m 1 n -
obsojeni na ječo od S nn-eeev do ^ ' v e n s k i muzikantje! 
tednov: ostali so bili oproščeni . X ! y , 1 : l l l ^ , n Vam, «la kdor želi 

— j meti dobro harmoniko, naj si jo 
TAKALE PISMA PEEJEMA j naroči od Mr. Antona Mervarja 

Mr. Anton Meivar, ) v cb-velamlu. Jaz sem to naredil 
6921 St. Clair Ave., Cleveland, O., in s,-m prav zadovoljen. Kakor 

o d s v o j i h l i a r u č n i k o v . i s e m n.Mr. . . 'U , t : « ! : . i j , - n a r e j e n a , in 

s.i»M"i* na r>»!v<i in ni fa-bivško delo. 
Yukon, P a . S. f.-br, VM\. j K:d:5eii 1h, sicer ivk-l , da p »tein 

Cenjeni g. Mervar :— preveč stane, jaz pa recejii, da do-
Xaznanjam Vam, da sem prejel j bro blago ni nikdar predrago, če 

lavmoniko .še 42S. jan. in bila je v je ]>.m-.-u: je na zati> toliko sklice. 
lobrein redi1.. Harmonika mi je V-,. I-.<1 » b -če pismeno vj^iasati, 
S»ra\ i>o volji, in vsak rojak, ki j » mu l̂  m j>i;i\- rad povedal vse p«»-
vidi, jo pohvali. Imel sem že t r>je. dr »bnosti. 
liai'moiik Lubasovega izdelka -1-, Anton Teran, 
vrstne B uglašene, pa nobene n!su!ii4G High St., Aurora. 111. 
bile nič žlaiita Vaši; vse se žilier (2x 13&20 3) 

A l i b o v a š a d r u ž i n a v e s e l a t o s p o m l a d ? 
Ce ste ti tudi eden onih nialaštevilnih družin, ki še nimajo 
avtomobila, ste se brez dvoma končno odločili, da si ga na-
bavite tekom prihodnjih štirih mesecev. 
Cenen modern avtomobil kot je Chevrolet je postal potre-

ben družini z navadnimi dohodki. Milijon drugih družin 
vam lalfflko dokaže, da je boljša pot potom Chevroleta. 
Krasote 'toarave, zanimivi in vzgojni dogodki drugih krajev 
ter iiaeTni življenja, so stvari, o katerih čitate ali jih meg-
leno vidite na mrzlih slikali, dokler nimate svobode iti do 
njih po svoji priliki in ugodnosti. 
Toda vzemite, da ste končno odločili kupiti Chevrolet to 
spomlad. S tem pa še ui potreba mislit, da ga boste dobili. 
Vsakdo, ki pozna razmere v avtomobilski obrti, bo povedal, da 
na tisoče družin ne bo mogli dobiti kar to spomlad. To se je 
izkazalo skoraj vsako spomlad zadnjih deset let. L<e na dva 
načina si lahko zagotovite uporabo svojega Chevroleta. ko 
vas bodo zvale cvetlice in balzamske spomladanske sapice na 
podeželske ceste — kupite sedaj, ali naročite sedaj. 
Če nočete plačati vsega naenkrat, bo prodajalec Chevrolet 
odredil obroke, ki bodo vam povolji. Z začudenjem boste 
spoznali, kako lahko je plačevati za Chevrolet ter ga upo-
rabljati, d očim plačujete zanj. 
Prosimo, uverite se. da smo ta ugotovila napravili v dobri 
volji ter da mislimo, kar pravimo o možnih težkočah glede 
dobave kare to spomlad, če čakate dotlej r. naročilom. I>a 
si zasigurate Chevrolet to spomlad, naročite ga SEDAJ. 

Cene f. o. b. Flint. Michigan 
Superior Roadjter . . . $490 Superior Sedan . . . $795 
Superior Touring . . . 495 Superior Commercial Cha»»i» 395 
Superior Utility Coupe . . 640 Superior light Delivery - . 495 
Superior 4-Pau. Coupe . . 725 Utility Express Truck Chassis 550 

Fisher Bodies on aU Closed Models 

Chevrolet Motor Company, Detroit, Michigan 
Division of Qeneral Motors Corporation 

V e l i k a n o č — 

velik praznik krščanskega sveta se približuje. 

Star in lep običaj našega izseljenega naro-
da je, da se o priliki tega praznika spominja 
svojih v stari domovini z manjšim ali večjim 
denarnim darom. 

Mi se potrudimo, da pridejo denarne po&i-
Ijatve, namenjene za Velikonočna darila, pravo-
časno v roke dotičnikov.' 

VELIKONOČNE DENARNE POŽILJATVE 
bodo tedaj pri nas izvršene z znano brzino in 
točnostjo našega zavoda. 

F r a n k S a k s e r S t a t e B a n k 

82 Gortlandt St., New York, N. Y. 
GLAVNO ZASTOPSTVO J ADR ANSKE BANKE 

n. marca: 
Bremen. Brana«. 

(7. marca: 
Dull o, Gecoa. 

M. marca: 
La SdTole, Havre; Pre«. Hardin«. Cbra-

oourc; Orca. Cherbourg. Hamburg; Anda-
aim, Cherbourg. 
2. aprila: 

Ber^near la , C h e r b o u r g : Paris . H a v r e . 
3. apri la: 
Al. . ri I\ilUn. Hnmlrjrjr. 

5. apri la : 
M a j e s t i c . ' C h e r b o u r g : Tyrrhenla . C h e r -

!>oi;rg; c;**orge W a s h i n g t o n . Ch-rb . -urg . 
9. apri la : 

M a u r i t a n i a . Cl iorroarg 
'2 . apri la : 

L e v i a t h a n . Cherbourg1 ; Olympic , C h j r -
ourg, W « * n d a m . Cht-rbours. 

16. . - jpri !a : 

.-%«! .itaiiia, Chr-rlK)!irg; Chicago , H a v r e 

19. r p r i t a : 
I t<uu»-ri«-. C h e r b o u r g ; A i : son !a , Cher -

o u r g : I 'r^s. r lt . Clu-rbourg; N t w 
\Tnst«-rdani. R o t t e r d a m ; Rochaml<eau. 
•la vre. 

?3. apr i la : 
I 'aris, H a v r e ; Berengar la . Ch»-rl)riurg. 

26. apri la: 
•Majestic. C h e r b o u r g : A l b a n i a . P h - r -

baursr: I'r^s. H a r d i n g . «"herbjuirj: : Or ' luna, 
Chf*rV»'>wrg: Ci.-VflanU, Hatnlmrp. 
29. apri la : 

Republic . Chi-rbourg. 

0. aor i la : 
M a n r f t a n l a . Cherbourg . 

3. maja: 
Leviathan, Cherbourg: Olympic. Cher-

bourg: Pres. Wilson. Trst; La Savoie, 
H a v r e , »»ibita. C h e r b o u r g . 

7. m a j a : 
Aqutania , i 'herl»ourg: r.elcer.land. < ' h . r -

bourg. 

10. rrsa ja : 
Homeric , C h e r b o u r g ; A m e r i c a . C h e r -

bourg. 

1+. m a j a : 
1'ari««. i i a v r p ; M a r t h a W a s h i n g t o n . T r s t ; 

I V r ^ r t r a r i a . O h p r b o u r g . 
15. m a j a : 

A11»«-rt Rallin. Cl:> rlx>urg in H a m b u r g ; 
Stuttsiurt. l i n m i i i . 

16. m a j a : 
Majest ic . «*h«-rbo'.:r^: <»rca. Cherltourg; 

V«-«-t'.ila!u. Il. .l .»sti-: 1 Yt-s. Uoosevt-lt. i:>«--
n. 

21. m a j a : 
I'raru c. H. ivr -: M a u r i t a n i a . «'h«-r-

j I "urtr. 
C-i. majn: 

l . f\ iau! ian. f l i . -rbtii ;rg: Olympic . I ' h e r -
Itourg: Tvi-rhenia. t ' lierlniurg; C«»knnbo, 
<;« r . .a . 

27. m a j a : 
Ileliatu'e. f'ht-rlH>»:rg in H a m b u r g ; 

York, Bri inen. 

23. rr.aja: 
A<itiitania. f'hc-rlxiur^, 

30. m a j a : 
Air.e'ica, Otrnu, 

31. m a j a : 
llonii-rii', C h e r b o u r g : C>>nte Vertle. 

CriMci; 1 'i>>. l l a r d i n e . Cherbourg . 

m s u i i c H i i N F ! 
« a r » v n o » t v Ju^OilaTijo^Vi [ 

Edino oir«wtno »pomladno od plutja 
Otvoritvena vožnim 7n»nega 

Presic.ente Wilson utaja: jun. 
Martha W a s h i n g t o n — n . m a j . ; 12. Jull. 

v Dubrovnik ali Trat . 
Želein na v notr»njt.sl zmerna. Nobenih vi- : M)«v- Vi>rai>jte pri bližnjem i|r*nlu ali pri i 
PHELPS BROS. & CO.. 2 West St.. N. Y . ' 

ZAHVALA. 

7. a izvolil t-v \ iii:i<\ m os! nof-a 
•-iHlnika si* p r b i v r . o zali v a l j n jo m 
vs.'ju vol i Uvid, v prv i vi-sti pa n a -
pitninemii sI(>v«'im!;on:ii •'lonu-ntii. 
•:i j e i p i - i p ^ i u c - u f l k l i i o j i : / . 

volit vi. 
T:nel sem t' i nu «* iv uv;u»n a -

iijil vn^lii'- r.asprotnlUo. pa st*m 
";ljiil> temu proiirl. 

K«>t ra.est.ni sotluil: lmra vi-šl 
•vojo p islo tfiC-nn '.n p^štono t»ir si 
!>o!ii Stol v svotr> dolžnost » stati 
7vc-:t »!•' i'i'>;:iil. Ui s.'in j:li zadal 
v< -j'i:i volik-om. 

Cast vam. ivlovonri. in prisrčna 
'.vala za izkazano podporo! 

(Jil-bort. Minil. 1"» marca 1024. 
A. E. Maclnnis, 

mestni sodnik. 

POTREBUJEM 
hlnpca za na farmo. Pla.'.i po do-
cjovorn. — .^i. Onierxu, Iv. I). 1, 
Piv Creek, N. Y. 

Prva največja slovenska tvrdka 
PRISTNIH DOMAČIH 

K R A N J S K I H K L O B A S 
PREKAJENEGA MESA. 
Razpošiljamo v vse kraje Zdru-
ženih držav po 30 centov funt. 
Ako pošljete denar z naročilom, 
je pošiljatev poštnine prosta. 
Kdor naroči po poštnem -povzet-
ju ali C.O.D, mora poštnino sam 
plačati. 
Pošiljamo od 5 funtov naprej. 
A K O L J U B I T E D O B R O D E L I K A T E . 

SO. N A R O Č I T E Z A P R A Z N I K E . 

J O E L E S K O V A R 
Dept. 4, 610 — 14th Street 

Racine, Wis. 

FARMA NA PRODAJ. 
1 Y.»da S4* po niz!:i »-«»ni. l)«»Hro 

aro jena. / vs.«*mi potrebnimi mo 
dci-niit.i najin vi-jslmi stroji. S 
farmo - proda :'"> glav ži\ ino. i>o-
l»>:v»i in v-o ostalo Mat; o. (>}is«-i;a 
12:"» a Um v in j.- v prav lepem kra-
ju v >!-»vr*nski naselbini. — .M. 
•>uio>ivn. K'. I). !. KI v Creel:. N V. 

Ž I V A S M R T 

S m r t s a m a obsebi j e izvrstna izbeg l j i -
vi.«=t. rt j ;it«v m u k e In tr^ . jenja . ki j o 
m o r a »tov.-k jirenaSati a k o j e po n«*sre."i 
c l i i i r o v a n 7. trakuljo . N i j e bf-sul«' d o -
volj Klobi.ko (Hjinenljive s katero l»i s e 
ilaI-> opisati bolečine in m u k e . ki j ih jx>v-
zn <"a ta parazit . 1'ostee umiru. da požre 
v^o lirar.ii in počasi sestrada život k a t e -
remu j e ta n a m e n j e n a , pa tudi od f a s a 
•h> «'-asi;t povzroča n e z n a n s k e grozne b o -
lečine, ki s»* ne d a j o pr imerjat i z drugimi 

boleznimi in za katere 
m o g o č e bolnik j e m l j e 
razna zdravi la brez 
n a j m a n j S e g a u s p e h a . 

e n k r a t pre 
. da i m a -
kuljo. j e 
se rešiti , 

v z a m e n a v a d n o le n e -
k a j ur. da se rešite, 
njenf -ga ž ivota in g l a -
ve . začudeno j e g l e d a -
ti potem osebo, ki se j e 
tega refiilo k a k o hitro 
Se povrne n a z a j k s a -
m e m sebi v prejšnje 
ž ivl jenje . 

Vel iko mož . žen in otrok trpi in s e zilra-
jv i jo zn r;uti>*» bolezni med tem ko j e nj ih 

prava bolezen t m k u l j a . P r a v a z n a m e n j a 
o drobci trukulje v odpadkih. P o d o b n a 

z n a m e n j a so : omotica , s lab tek. zguba t e -
e. smrdl j iv dih, r u m e n a koža, bolečine v 

i elih telesa, hrbtu iti nogah, p lazenja v 
trebuhu in želodcu, ki se včasih v z d i g u -
j e v grlo. Rolnik n i m a vol je do dela in 
ne za ž ivl jenje , nobene a m b i c i j e in je m e -
lankoličen. Želodec postane v e č k r a t k i -
sel* in hrana noče doli po grlu. O m e d l e -
vični napad se t!! ip t a m pojavi vs led 
trakulje . Pripetilo se je celo. da j e t r a -
kulia zlezla v sapnik in zadavi la bolnika . 
Ite.šite se l e g a parazita, predno v a s u m o -
ri. Naročite si dovol j T.axtan zdravi la za 
$10 IS pri I-ax.il M e d . Co. . 125 L a x a l Bide . . 
B o x Pi t t sburgh , Pa. , Pe danes ker 
jutri j e lahko že prepozno. Z a z a v a r o v a -
nje zavo ja pošl j i te 25e več . — A d v ' t . 

. n a j m a n j S e g a 

Vin v « n d a ko ei 
priča no veste , 
te vsebi tral 
čisto lahko f 

IŠČEM SLUŽKINJO 
r> do 40 lot aro, če tudi vdova 
z onim otrokom. -Jaz sem vdovec 
in imam dva otroka 8 oz. 12 lot 
stara. Javite ^ na: Joe Ozauich, 
oil"* S. Rubv St., Taeoma, AVasli. 

(19-20—3) 

D R . L O R E N Z 

642 Penn Ave., PITTSBURGH, PA. 
EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 

ŠPEC1JALIST MOŠKIH UOLEZNI. 
Moje stroka Je zdravljenje akutnih in kroničnih bolezni. Jaz 
sam že zdravim nad 25 let ter mam skušnje v vseh boleznih 
"in ker znim slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti in spoznati 
vaše bciezni, da vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. Skozi 23 let »cm 
Dridoba posebno skušnjo pri ozdravljenju moških bolezni. Zato se morete 
popolnoma zanesti na mene. moja skrb pa je, da vas popolnoma ozdra-
vim. Ne odlašajte, ampak pridite čimpreje. 
Jaz ozdravilo zastrupljeno kri, mazulje in lise po telesu, bolezni v grlu. Iz-
padanje las, bolečine v kosteh, stare rane, oslabelost, živčne in bolezni v me-
hurju, ledieah, Jetrah, želodcu, rmenico, revmatizem, katar, zlato kilo, naduha itd. 
Uradne ure: V iKmedeljek, sredo in petek od 9. dopoldne do 5. popoldne: 
v torek, <etrtek in sobota od 8. dopoldne do 8. zvečer: v nedeljah ln 
praznikih cd 10. dopoldne do 2. popoldne. 

P O Z O R ! 

S l o v e n c i , H r v a t i i n S r b i , 

l o p o t u j e j o s k o z i N e w Y o r k . 
Ne pozabite na moj hotel, kjer dobite n*j-

boljia prenočišča in boste najbolj postreieni 
Cisto sob« s «no att dvema postal jim*, Prostor m 

SD0 oseb. Domsčs kuhinj«. Nsjniije cene. 
AUGUST BACH, e 3 Greenwich St , New York 

R A Z P R O D A J A ! 
Imamo v zalogi par sto slovenskih 

COLUMBIA PLOŠČ po 50c, 
Piši t« hitro pe cenik dokler zaloga ne poide. ' 

IVAH PAJK, 24 Main Street, Conemaugh, Pa. 
T \ 


